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For mig ar det ganska svart att ta mig igenom atta sidor anteckningar pa ungefar en timmes
presentation. Och om ni ldgger mérke till det, sd har vi 20 sidor; dérfor vill jag bara 1ita er veta att
jag inte avser att ldsa upp dessa anteckningar. Jag avser att ldsa nagra av dessa avsnitt hér for dem
som foljer via LiveStream och kan ladda ner anteckningarna; och fér dem som s& smaningom ser
detta pa DVD, sa att de har detta dokumenterat for egen del, om de inte redan har tillgang till dessa
artiklar. Det vi behandlar dr Habackuks tva tavlor, och vid denna punkt &r allt vi gor att forsoka
visa att Ellen White stod i samklang med de sanningar som framstélls pa 1843 érs diagram.

De tre forsta framstéllningarna som vi avslutade i gér visade att Ellen White klart och uttryckligen
bekriftar tidprofetian om 2520 som giltig i Early Writings, sidan 236.

Nér hon talar om den forsta besvikelsen 1 mars 1844 sidger hon att milleriterna efter besvikelsen
fortsatte att studera Bibeln, och de upptickte att samma bevisning som hade lett dem till att
forutsidga 1843 for 2520, 2300 och 1335, samma bevisning dérefter igenkéndes 1 1844 for att
bevisa att dessa profetiska perioder slutade 1844. Och vi har diskuterat hur de enda profetiska
perioder som hon kan syfta pa &r dessa tva [med hénvisning till 2520 och 2300 pa 1843 éars tavla],
inte 1335. 1335 borjade i den e.Kr. tidsperioden; den slutade 1843. Darfor ldgger hon sitt stod
bakom forstdelsen av 2520 och 2300-arsprofetian.

Och darefter fortsatte hon med att séga att under den tidsperioden, nér de bdrjade bevisa att tre
tidsprofetior slutade ar 1844, var det detta som fororsakade den forfoljelse som drev milleriterna ut
ur kyrkan. Sa dr det ingen tillfallighet att hir vid vérldens slut man och kvinnor blir f6rfoljda i
Adventistkyrkan for att de framlégger informationen om varfor 2520 slutade ar 1844.

Ledd av Herrens hand

S& gér vi nu Over till ett annat dmne, detta har [med hinvisning till AD508 pd 1843 érs tabell]. Om
ni inte har granskat dessa tabeller, kommer ni att finna att syster White sdger om 1843 ars tabell:
”Jag sdg att Herren ledde i denna tabell”, och om 1850 érs tabell sdger hon att Gud var med i
utgivningen av denna tabell. S& har hon sagt oss att Gud var delaktig i1 framstillningen av bdda
dessa tabeller, och hur de ar uppbyggda var ménskligt avsiktligt. Milleriterna gjorde det med
avsikt, men det var enligt Guds plan.

Hir, fran 677 £ Kr. fram till det som de trodde var ar 1843 e.Kr., ar detta den kolumn [med
hénvisning till den andra kolumnen till hdger pa 1843 ars tabell] som definierar 2520, vilket borjar
ar 677 £ Kr. och som de menade slutade ar 1843 e.Kr.



Och de beholl denna askddliga illustration pd 1850 ars schema, fran héir [med hianvisning till den
tredje kolumnen frén vénster] 677 f.Kr. till hér, ar 1844 e.Kr. Detta &r den kolumn for 2520 som
finns péd bdda schemana.

Och mitt emellan dessa kolumner star korset, i bada fallen.

Och alldeles nedanfor korset finns hanvisningen till det Dagliga. Och symbolen for det Dagliga,
hedendomen, roten till den hedniska religionen, ar sjdlvupphdjelse; och hédr kan man se Herrens
hand i detta, inte nodvandigtvis den ménskliga handen pa bada dessa diagram.

For att du och jag, eller ndgon annan, ska fa var sjdlvhavdelse borttagen fran oss, méste vi komma
till korsets fot, vilket aterspeglas pd bidda dessa diagram. Denna lixa illustreras.

Och naturligtvis, ndr vi talar om 2520:s kolumner med korset i mitten, vet vi att i uppfyllelsen av
Daniel 9, nir Kristus kom for att stadfédsta forbundet med de manga under en vecka, motsvarar den
veckan 2520 dagar, och mitt i den veckan blev Han korsfast. S& i mitten av dessa kolumner pa var
och en av dessa planscher ser vi korset, och dessa antyder de 2520 dagar under vilka Kristus
stadféste forbundet med de manga.

Sa skall vi nu ta upp “det dagliga” och Ellen Whites bekréftelse av det.

Den 23 september visade Herren mig att Han for andra gdngen hade rackt ut Sin hand f6r att
atervinna aterstoden av sitt folk, och att anstrdngningarna maste fordubblas under denna
samlingstid. Under skingringen blev Israel slaget och sonderslitet, men nu, under
samlingstiden, skall Gud hela och forbinda sitt folk. Under skingringen hade de anstrdngningar
som gjordes fOr att sprida sanningen endast ringa verkan, dstadkom endast litet eller ingenting;
men under samlingen, nidr Gud har satt Sin hand till att samla sitt folk, skall anstringningarna
att sprida sanningen fa den verkan som var avsedd. Alla bor vara eniga och nitdlskande i
verket. Jag sig att det var fel av ndgon att hdnvisa till skingringen som forebild for att styra oss
nu under samlingen; ty om Gud inte skulle géra mer for oss nu &n Han gjorde da, skulle Israel
aldrig bli samlat. Jag har sett att 1843 ars tavla var ledd av Herrens hand och att den inte borde
andras; att siffrorna var sadana som Han ville ha dem; att Hans hand vilade 6ver och dolde ett
misstag i ndgra av siffrorna, s att ingen kunde se det, forrdn Hans hand togs bort.

Darefter sag jag, betraffande “det dagliga” (Daniel 8:12), att ordet "offer” hade tillagts genom
ménsklig vishet och inte hor till texten, och att Herren gav den rétta forstaelsen av detta 4t dem
som forkunnade ropet om domens stund. Nar enhet radde, fore 1844, var néstan alla enade om
den rétta forstéelsen av “det dagliga”; men i forvirringen sedan 1844 har andra uppfattningar
omfattats, och morker och forvirring har f6ljt. Tid har inte varit ett prov sedan 1844, och den
kommer aldrig mer att bli ett prov.

Herren har visat mig att den tredje dngelns budskap maste ga fram och forkunnas for Herrens
kringspridda barn, men det far inte hiangas upp pa tid. Jag sag att somliga rakade i en falsk
hénforelse, som uppstod genom forkunnelse om tid; men den tredje dngelns budskap &r
starkare dn vad tiden kan vara. Jag sag att detta budskap kan sta pa sin egen grund och inte
behover tid for att stirka det; och att det skall g fram i méaktig kraft och utfora sitt verk och bli
forkortat i rattfardighet.



”Sedan riktades min uppmairksamhet pa somliga som befinner sig i den stora villfarelsen att tro
att det dr deras plikt att bege sig till det gamla Jerusalem, och menar att de har ett verk att
utfora dar innan Herren kommer. En sddan uppfattning dr d4gnad att avleda sinne och intresse
fran Herrens nuvarande verk under den tredje dngelns budskap; ty de som menar att de dnnu
skall resa till Jerusalem kommer att ha sina tankar dir, och deras medel kommer att
undanhallas den nuvarande sanningens sak for att fora sig sjdlva och andra dit. Jag sag att ett
sadant uppdrag inte skulle dstadkomma néagot verkligt gott, att det skulle ta lang tid att fa ens
mycket fi av judarna att tro pa Kristi forsta ankomst, &n mindre att tro pa hans andra ankomst.
Jag sag att Satan 1 hog grad hade bedragit nagra i denna sak och att sjidlar 6verallt omkring dem
i detta land skulle kunna f& hjdlp av dem och ledas till att halla Guds bud, men de limnade dem
att ga forlorade. Jag sag ocksa att det gamla Jerusalem aldrig skulle ateruppbyggas, och att
Satan gjorde sitt yttersta for att leda Herrens barns sinnen in i dessa ting nu, i insamlingstiden,
for att hindra dem fran att kasta hela sitt intresse in i Herrens nuvarande verk och for att fa dem
att forsumma den nédvéandiga beredelsen for Herrens dag.” Early Writings, 74-76.

Négra saker som vi kommer att visa ér att vi har ett avsnitt ur Early Writings, sidan 74. Detta har vi
behandlat tidigare. Manga av de saker som vi kommer att behandla i denna framstéllning har vi
behandlat tidigare; men de flesta av oss forstar inte att detta avsnitt 1 Early Writings genomgick en
utveckling. Sdsom det foreligger i boken Early Writings kommer ménniskor att anvidnda det som
star 1 Early Writings for att framstélla sanningen pa ett falskt sdtt. Men om man gar tillbaka till de
ursprungliga kdlldokumenten, undanrdjs logiken bakom deras forvanskning av sanningen.

Alltsa finns det mycket som kan sdgas om detta. Jag kommer endast att peka pa ett par punkter,
eftersom vi hér har att gora med det dagliga. Men 1 detta avsnitt ur Early Writings vill jag att ni
lagger marke till de allra forsta tva tankarna, den 23 september.

Okej. Den 23 september, om du inte dr fortrogen med detta, kan du ange 1850 dér; den 23
september 1850. Detta har betydelse for att den dagliga offret ska forstds korrekt.

Slutet av det forsta stycket &r ett uttalande som vi redan har behandlat hér under de senaste
dagarna: Jag har sett att 1843 ars karta leddes av Herrens hand och att den inte borde dndras; att
siffrorna var sdidana som Han ville ha dem; att Hans hand vilade 6ver och dolde ett misstag i nagra
av siffrorna, sa att ingen kunde se det forrdn Hans hand togs bort.”

Det andra stycket sdger: ”’Sedan sdg jag i forhéllande till det —dagliga’ (Daniel 8:12)....” Nu vill
jag att ni bara ldgger detta pa minnet — vi kommer utan tvivel att behandla det senare, om Herren
vill — att nér det dagliga framstills pd 1843 ars karta, just hér, star det: “borttagandet av det
dagliga”; det star: ”Daniel 12:11 och 12.” Pa 1850 ars karta, nar den behandlar det dagliga, star det:
“hedniskt herravilde eller nir det dagliga borttogs, Daniel 11:31.” Sa pa dessa tva kartor dr den
betoning som de identifierar utifran Daniel 11:31 och Daniel 12:11 borttagandet av det dagliga.
Eller hur?

Och i Daniel 11:31 och Daniel 12:11 ar det hebreiska ord som 6versétts med ta bort” sur, och
det betyder att ta bort”; det betyder att avldgsna”.



Men i1 Daniel 8, 1 vers 11, dér det stdr att det dagliga tas bort, dr det ett annat hebreiskt ord. Det ar
rum, och det betyder att lyfta upp och att upphoja”.

S& anvinde William Miller Cruden’s Concordance, och Cruden’s Concordance ger ingen insikt 1
hebreiskan eller grekiskan. Alltsa ledde Herren milleriterna; eftersom den hebreiska text som i
Daniels bok aterges i de tre stillen dir det dagliga omndmns — Daniel kapitel 8, Daniel kapitel 11
och Daniel kapitel 12 — i kapitel 11 och 12, dir den 6versitts med “’tas bort”, betyder “’tas bort™.
Och det dr vad de framhéver pa dessa diagram: att nir hedendomen togs bort, skulle profetiorna om
de 1290 och de 1335 borja.

Men i Daniel 8, nir det dagliga tas bort, talar det inte om att avldgsnas; det talar om att
hedendomens religion upphdjs och forharligas. Alltsa hade milleriterna ritt. De hinvisade till de
tva kapitlen 1 Daniel som handlar om att det dagliga tas bort.

Men hér i Early Writings, och nér vi gar tillbaka genom de ursprungliga kélldokumenten, kommer
ni att se 1 detta kapitel att denna hinvisning till Daniel 8:12 ursprungligen inte finns dér. Jag vet
inte om Ellen White sade &t dem att infoga den dir &r 1882, nir de tryckte Early Writings, eller om
ndgon av redaktorerna lade in den. Jag kidnner mig inte hotad av det, eftersom det hér inte talar om
borttagandet.

Det sdgs 1 det andra stycket: ”Sedan ség jag, i fraga om det —dagliga’ (Daniel 8:12), att ordet
—offer’ hade tillagts genom ménsklig vishet och inte hor till texten, och att Herren gav den rétta
forstaelsen av detta at dem som forkunnade budskapet om domens stund.”

Nu hade vi for flera ar sedan ett mote i Tyskland med négra av de framstaende pastorerna i
Tyskland och négra av seminarieldrarna dérifran, dir jag lade fram detta budskap och de kastade
sina stenar mot det.

Och dér fanns en pastor frén Italien, och han framf6rde ett av de daraktiga argumenten om denna
vers. Och vad han sade var — och det finns flera daraktiga argument om det dagliga, s man finner
detta daraktiga argument ofta anvéndas, och vi ska hér fora in det 1 protokollet. Det lyder:
“Darefter sag jag betrdffande det —dagliga’ (Daniel 8:12) att ordet —offer’ hade tillfogats genom
ménsklig visdom och inte hor till texten, och att Herren gav den ritta forstaelsen av detta at dem
som forkunnade budskapet om domens stund.” Hér ar det daraktiga argumentet: De séger att Ellen
White hér inte bekriftar det dagliga; hon bekréftar pionjdrernas forstéelse att ordet offer lades till
genom minsklig visdom och inte hor till texten. Okej? S& denne italienske pastor framfor detta
argument.

Och jag sade: ”Navil, forklara da ndsta mening for mig, pastor.”

Nésta mening sidger: ”Nér enheten radde, fore 1844, var nistan alla forenade i den rétta forstaelsen
av ’det dagliga’; . . . .” Detta handlar inte om den riktiga uppfattningen att ordet offer har lagts till
genom ménsklig visdom. Ellen White har — och detta dr en svér punkt, detta ar en svar punkt for
dessa ménniskor som i dag inom adventismen végrar att hora och végrar att se. Detta stycke — det
finns sannolikt fler teologer som har forlorat sin fralsning over detta stycke dn dver nagot annat
stycke i1 Profetians Ande. Jag dverdriver inte; jag tror att det sannolikt ar korrekt.



Under den tidiga delen av 1900-talet, nédr den falska uppfattningen om det dagliga holl pé att
inforas i adventismen, visste alla som stred om denna fraga pa bada sidor att de kimpade om detta
stycke. Nér Stephen Haskell trddde fram till forsvar for pionjérernas uppfattning att det dagliga var
hedendomen, vad gjorde han da? Han lit ater trycka denna karta fran 1843, och han satte detta
stycke langst ned. S& detta stycke dr kontroversens fokus, och det dr hir som manga, manga mén
har fallit pé sina svérd och dott.

S4a, pa den mest grundldggande nivé av det jag vill att ni ska se hér, eftersom ni har min som pa
senare tid Steve Wohlberg fran White Horse Ministries, som har motsatt sig detta budskap. Och ett
av hans argument dr: ”Navél, Ellen White hade aldrig ndgon stdndpunkt i frdga om det Dagliga, s&
da behover inte jag heller ha ndgon”, vilket helt enkelt var en fullstindigt daraktig standpunkt. Men
dven om vi medger honom mojligheten att Ellen White inte hade nadgon standpunkt i fragan, vad
siger hon i detta citat? Hon siger att pionjirerna hade den ritta uppfattningen om det. Aven om
hon inte visste vad det var, sdger hon hér att det finns en rétt uppfattning, vilket betyder att det
finns en felaktig uppfattning, kanske flera felaktiga uppfattningar.

Ni har méin sdsom Vance Ferrell. Vance Ferrell; ménniskor hyser fortroende for Vance Ferrells
profetiska tolkningar, och jag vet inte varfor. Vance Ferrell dr inte den ende, men han dr en av dem
som séger att det dagliga representerar bade hedendomen och Kristi tjdnst i helgedomen. Oke;j?
Han séger att denna symbol representerar bade Satan och Kristus.

Vilken slags urskillningsforméiga kommer till anvéndning i ett sddant slags resonemang?

Okej, syster White, oavsett vad det dagliga hér representerar, sédger hon att det finns en riktig
uppfattning. Sa vi kan atminstone vara 6verens om den premissen hir, eller hur?

”Darefter sag jag, i fraiga om det —dagliga” (Daniel 8:12), att ordet —offer”” hade tillfogats
genom manniskors visdom och inte hor till texten, och att Herren gav den réitta forstaelsen av
detta 4t dem som forkunnade domens stunds rop. Nér enighet radde, fore 1844, var néstan alla
forenade 1 den rétta uppfattningen om det —dagliga”; men i forvirringen sedan 1844 har andra
uppfattningar omfattats,”

Detta &r vad jag sade till den italienske pastorn. Jag sade: ”Okej. Kan du ge mig négra historiska
hinvisningar dér det efter 1844 har funnits andra uppfattningar om ordet offer som har omfattats?

Och han drog sig i viss man tillbaka fran det vid denna tidpunkt.

Sedan 1844 har andra uppfattningar om det dagliga omfattats, och vad har de frambringat? Morker
och forvirring.

Stryk under “morker och forvirring”, for nér syster White langre fram talar om det dagliga, talar
hon om morker och forvirring, och vi ska visa er ndgot av detta denna morgon.

Att inta en felaktig uppfattning om det dagliga frambringar morker och
forvirring.

"Tid har inte varit en provosten sedan 1844, och den kommer aldrig mer att vara en provosten."



S4, 1 samband med det dagliga ser ni hdr argumentet. Hir dr argumentet i dag; hér dr det argument
som introducerades av Ellen Whites son. Det introducerades av andra, men det var han som inforde
det 1 adventismens historiska dokumentation. Det gar ut pa att ndr man ldser detta avsnitt, dr det
sammanhanget av tidsbestimning som man behover forsta.

—"andra uppfattningar har omfattats” — betridffande det dagliga — “och morker och forvirring
har foljt. Tiden har inte varit ett prov sedan 1844, och den kommer aldrig mer att bli ett prov.

Herren har visat mig att den tredje dngelns budskap méste ga ut och forkunnas fér Herrens
skingrade barn, men det fir inte knytas till tid.

Ser du varfor Willy White sédger att vi behdver se sammanhanget kring tidsbestdimning?

Det talar om den forvirring som de felaktiga uppfattningarna om det Dagliga framkallade; tiden har
inte varit ett prov; och dérefter foljer ett stycke om faststéllande av tider.

Okej, detta ar vad ni méste forsta: Detta stycke om tidsfaststillande fanns inte i det ursprungliga
kalldokumentet, och satsen om att tiden inte har varit en provosten har blivit &ndrad. Den ger en
felaktig bild av Ellen Whites ursprungliga tanke. Hon knot ingenting om tidsfaststillande till det
dagliga. Det ar detta vi vill se pd denna morgon.

Sa, sdsom jag sade, kommer vi inte att ldsa alla dessa sidor. Jag ska bara se till att ni har dem i er
dgo, s att ni kan prova det jag sdger; ty, som méanniska, finns det en mojlighet att jag leder er vilse.

Arthur White—"Tidsbestamningens sammanhang”

Foresprakarna for den dldre uppfattningen hiavdade att ordalydelsen i detta uttalande [Early
Writings, 74—75.] gav himlens bekréftelse at den syn pa det dagliga som omfattades av Miller och
senare upprepades av Uriah Smith.

Arthur White, son till Willy White, sdger i sitt verk i sex volymer om Ellen Whites historia, nér han
talar om sin fars standpunkt, i vilken han forkastade den riktiga uppfattningen om det dagliga,
foljande i EGW, band 6, pé sidan 252,

“Foresprakarna for den gamla uppfattningen” — att det dagliga representerade hedendomen —
“hdavdade att ordalydelsen i detta uttalande [Early Writings, 74—75.] gav himlens godkénnande &t
den uppfattning om det dagliga som omfattades av Miller och senare upprepades av Uriah Smith.”

Om Arthur White skulle ha varit en verkligt dkta och korrekt historiker, vet ni da vad han skulle ha
sagt dar? Han skulle helt enkelt ha infogat ett enda ord dér; men Arthur White missade malet har.
Han skulle ha sagt: ”Foresprakarna for den gamla uppfattningen hiavdade [med rétta] att
ordalydelsen i detta uttalande, —hdvdade att ordalydelsen i detta uttalande [Early Writings,
74-75], gav himlens bekréftelse 4t den uppfattning om det dagliga som Miller omfattade och som
senare upprepades av Uriah Smith.”

Men han framstéller det inte korrekt dér. Han aterger endast vad de hdvdar, som om det fanns en
mojlighet att de intog en felaktig stindpunkt. Men sa var det inte; de hade den rétta stdndpunkten.



— Foresprékarna for den nya uppfattningen” — hans far, Willy, A. G. Daniells, W. W. Prescott,
och jag gér inte in pé det just nu — "foresprakarna for den nya uppfattningen menade att uttalandet
maste forstds 1 sitt sammanhang — sammanhanget av tidsbestimning.”

Vi har just atergett for er deras argument i Early Writings, sidan 74.

—Foresprakarna for den nya uppfattningen menade att uttalandet maste forstas i sitt ssmmanhang
— sammanhanget av tidsbestdmning. Ellen Whites upprepade uttalanden att jag har inget ljus
over denna punkt” (Letter 226, 1908) och “jag dr oférmogen att klart definiera de punkter som
ifrdgasatts” (Letter 250, 1908), samt hennes oforméga att gora ett bestdmt uttalande nér fragan
entraget framfordes till henne, tycktes ge stod at deras slutsats. De var ocksa forvissade om att de
budskap som gavs genom Ellen White inte skulle sta i konflikt med historiens klart faststdllda
handelser.” Arthur White, EGW, volym 6, 252.

Originalutgdvan — Review and Herald, 1 november 1850
Och Early Writings, sida 74, nédr trycktes den? 1882; boken Early Writings trycktes 1882.

Men det stille dar den passage ur Early Writings som vi behandlar ursprungligen aterfinns ar i
Review and Herald, den 1 november 1850, och ni har det i era anteckningar. Och det omfattar flera
stycken, och som jag har sagt kommer vi inte att ldsa dem alla.

Vi ser fyra stycken pé sida 2, sedan fyra stycken pa sida 3:

Kéra broder och systrar, jag 6nskar ge er en kort skildring av vad Herren nyligen har visat mig
i en syn. Jag fick se Jesu ljuvlighet och den kiirlek som 4nglarna har till varandra. Angeln sade:
Kan ni inte se deras kérlek? Efterfolj den. Just sa maste Guds folk &lska varandra. Lat hellre
skulden falla pa dig sjélv 4n pé en broder. Jag sag att budskapet —sélj vad ni har och ge
allmosor’ av somliga inte hade framstillts i dess klara ljus; att det sanna syftet med var
Frilsares ord inte tydligt hade lagts fram. Jag sdg att syftet med att sélja inte var att ge at dem
som kan arbeta och forsorja sig sjédlva, utan att utbreda sanningen. Det &r synd att underhélla
och gynna dem som kan arbeta men lever i lédttja. Négra har varit ivriga att delta i1 alla mdten,
inte for att forhérliga Gud, utan for —brdden och fiskarna.” Sddana borde mycket hellre vara
hemma och arbeta med sina hinder med —det som é&r gott,” for att férsorja sina familjer och ha
nagot att ge till understdd for den dyrbara saken, den nuvarande sanningens sak.

Nagra, sdg jag, hade tagit miste genom att bedja om att de sjuka skulle bli helade infor de
otroende. Om négon bland oss ar sjuk och kallar pa forsamlingens dldste att bedja 6ver honom,
enligt Jak. 5:14, 15, bor vi folja Jesu exempel. Han drev de otroende ut ur rummet och helade
dérefter den sjuke; sa bor ocksa vi, nar vi ber for de sjuka bland oss, soka att vara avskilda fran
deras otro som inte har tro.

Sedan blev jag hdnvisad tillbaka till den tid da Jesus tog sina larjungar avsides, upp i en ovre
sal, och forst tvéttade deras fotter och sedan gav dem att dta av det brutna brodet, for att
representera hans brutna kropp, samt vinrankans saft for att representera hans utgjutna blod.
Jag sag att alla bor handla med forstaelse och folja Jesu exempel i dessa ting, och att de, nir de
forréttar dessa forordningar, bor vara sé avskilda fran de otroende som mojligt.



Sedan visades det for mig att de sju sista plagorna skall utgjutas, efter det att Jesus l[amnar
helgedomen. Angeln sade: Det dr Guds och Lammets vrede som orsakar de ogudaktigas
fordarv eller dod. Vid Guds rost skall de heliga vara méktiga och fruktansvarda sdsom en héar
med baner; men de skall da inte verkstilla den dom som ar skriven. Verkstillandet av domen
skall ske vid slutet av de 1000 aren.

Sedan de heliga har forvandlats till ododlighet och ryckts upp tillsammans och mottagit sina
harpor, kronor osv., och gatt in i den heliga staden, sétter sig Jesus och de heliga till doms.
Bockerna dppnas, livets bok och dodens bok; livets bok innehaller de heligas goda girningar,
och dédens bok innehaller de ogudaktigas onda girningar. Dessa bocker jamfordes med
lagboken, Bibeln, och efter den blev de domda. De heliga filler i forening med Jesus sin dom
over de ogudaktiga doda. Se! sade dngeln, de heliga sitter till doms, i forening med Jesus, och
tillméter var och en av de ogudaktiga efter de gdrningar som gjorts i kroppen, och vid deras
namn antecknas vad de maste fa mottaga, nir domen verkstélls. Detta, sag jag, var de heligas
verk tillsammans med Jesus i den heliga staden innan den stiger ned till jorden, under de 1000
aren. Sedan, vid slutet av de 1000 aren, lamnar Jesus och dnglarna och alla de heliga med
honom den heliga staden, och medan han stiger ned till jorden med dem, uppvicks de
ogudaktiga doda, och dé skall just de médn som ”genomborrade honom”, nér de blivit
uppvéckta, se honom pa avstand i all hans harlighet, med dnglarna och de heliga med honom,
och de skall jimra sig for hans skull. De skall se mérkena efter spikarna i hans hander och i
hans fotter och dir de stack spjutet i hans sida. Méarkena efter spikarna och spjutet skall da vara
hans hérlighet. Det &r vid slutet av de 1000 aren som Jesus star pa Olivberget, och berget
rdmnar mitt itu och blir en véldig slitt, och de som flyr vid den tiden dr de ogudaktiga, som just
har blivit uppvéckta. D4 kommer den heliga staden ned och sétter sig pa slitten.

Sedan uppfyller Satan de uppvickta ogudaktiga med sin ande. Han smickrar dem med att
hirskarans skara i staden &r liten och att hans hér ar stor, och att de kan dvervinna de heliga och
inta staden. Medan Satan samlade sin hér, var de heliga i staden och beskddade skonheten och
hirligheten 1 Guds paradis. Jesus var i spetsen for dem och ledde dem. Plotsligt var den ljuvlige
Frilsaren borta ur vart séllskap; men snart horde vi hans ljuvliga rost sdga: —Kommen, I min
Faders vilsignade, och tagen i besittning det rike som ér tillrett at eder frén vérldens
begynnelse.' Vi samlades omkring Jesus, och just nédr han staingde stadens portar, uttalades
forbannelsen 6ver de ogudaktiga. Portarna sténgdes. Da brukade de heliga sina vingar och steg
upp till toppen av stadens mur. Jesus var ocksd med dem; hans krona sag stralande och hérlig
ut. Det var en krona inom en krona, till antalet sju. De heligas kronor var av renaste guld,
smyckade med stjdrnor. Deras ansikten lyste av hérlighet, ty de bar Jesu uttryckliga avbild; och
nér de steg upp och alla tillsammans rorde sig mot stadens topp, héanfordes jag av synen.

Da sag de ogudaktiga vad de hade forlorat; och eld utgick fran Gud 6ver dem och fortdrde
dem. Detta var verkstéllandet av domen. De ogudaktiga fick dé i enlighet med vad de heliga i
forening med Jesus hade tillmétt dem under de 1000 &ren. Samma eld frén Gud som fortérde
de ogudaktiga renade hela jorden. De sonderbrutna, skrovliga bergen smélte av glodande hetta,
dven atmosfaren, och all halm blev fortidrd. Sedan 6ppnade sig vart arv infor oss, hérligt och
skont, och vi tog hela den fornyade jorden i besittning. Vi ropade alla med hog rost: Ara,
Halleluja.



Jag sdg ocksa att herdarna bor radfraga dem som de har skél att hysa fortroende for, dem som
har varit med i alla budskapen och som star fasta i hela den niarvarande sanningen, innan de
forfaktar ndgon ny viktig punkt som de menar att Bibeln stoder. Da kommer herdarna att vara
fullkomligt eniga, och herdarnas enhet kommer att férnimmas av forsamlingen. En sddan vég
sag jag skulle forebygga olyckliga splittringar, och da skulle det inte finnas nagon fara for att
den dyrbara hjorden delas och faren skingras utan en herde."—

Och sedan avslutas det med ytterligare fem stycken, som jag har satt i en ruta &t er, eftersom dessa
fem stycken ur artikeln 4dr de som kommer att hamna i Early Writings. Det ar dérfor dessa fem sista
stycken &r inramade.

Den 23 september visade Herren mig att han for andra gangen hade rickt ut sin hand for att
atervinna kvarlevan av sitt folk, och att anstrangningarna maste fordubblas under denna
samlingstid. Under skingringstiden blev Israel slaget och sdnderslitet; men nu under
samlingstiden skall Gud hela och forbinda sitt folk. Under skingringen hade de anstrangningar
som gjordes for att utbreda sanningen endast ringa verkan, astadkom foga eller intet; men
under samlingen, ndr Gud har satt sin hand till att samla sitt folk, skall anstrdngningarna att
utbreda sanningen fa den verkan som avsags. Alla bor vara forenade och nitiska i verket. Jag
sag att det var en skam att ndgon hénvisade till skingringen for exempel som skulle styra oss nu
under samlingen; ty om Gud inte goér mer for oss nu dn han gjorde da, skulle Israel aldrig bli
samlat. Det ar lika nodvéndigt att sanningen blir utgiven i en tidskrift, som att den blir
predikad.

Herren visade mig att 1843 ars tavla hade blivit ledd av hans hand och att ingen del av den
skulle fordndras; att siffrorna var sddana som han ville ha dem. Att hans hand vilade éver och
dolde ett misstag i nagra av siffrorna, sa att ingen kunde se det, forrédn hans hand drogs tillbaka.

”Sedan sag jag, betraffande det —Dagliga’, att ordet —offer’ hade tillagts genom ménsklig
vishet och inte hor till texten; och att Herren gav den rétta forstaelsen av detta at dem som
framforde budskapet om domens stund. Nér enhet radde, fore 1844, var néstan alla eniga om
den ritta forstaelsen av det —Dagliga’; men sedan 1844 har, i forvirringen, andra
uppfattningar omfattats, och morker och forvirring har foljt.”

Herren visade mig att tiden inte har varit ett prov sedan 1844, och att tiden aldrig mer skall bli
ett prov.

”Sedan visades jag ndgra som befinner sig i den stora villfarelsen, att de heliga dnnu skall ga
till det gamla Jerusalem, osv., innan Herren kommer. En sddan uppfattning ar dgnad att leda
sinne och intresse bort fran Guds nuvarande verk, under den tredje dngelns budskap; ty om vi
skall gé till Jerusalem, dd kommer véra tankar naturligt att vara dér, och vara medel kommer
att hallas tillbaka fran andra andamal for att fora de heliga till Jerusalem. Jag sag att orsaken till
att de lamnades att falla in 1 denna stora villfarelse &r att de inte har bekédnt och 6vergett sina
villfarelser, som de har varit 1 under ett antal ar tillbaka.” Review and Herald, November 1,
1850.

Ser du dem? Vet du vad jag talar om?



Okej. Om vi gér in 1 dessa fem sista stycken, kommer ni att se vissa saker som skiljer sig i
originalet frdn det ni finner i Early Writings, sida 74.

FRAN AHORARNA: S4, menar du att dessa i 1idan #r originalen?

Dessa i rutan dr de fem sista styckena i denna ursprungliga artikel, och denna ruta omger dem.
Dessa fem stycken dr vad som slutligen kommer med i Early Writings, sida 74.

Men nir blev detta tryckt, nir skrevs detta? November 1850.

Alltsé har jag markerat med fetstil det som kommer att &ndras i dessa fem stycken. Det kommer att
ske en metamorfos med detta; ty inom en mycket nira framtid, ar 1851, kommer boken A Sketch
of the Christian Experience and Views of Ellen G. White att tryckas, och de kommer att ta dessa
stycken och infoga dem i A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White. Och
fran har [artikel 1 Review and Herald, november 1850] till A Sketch of the Christian Experience
and Views of Ellen G. White finns det ndgra mindre redaktionella &ndringar som skedde i dessa
fem stycken. Och sedan, fran A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White ar
1851 till Early Writings ar 1882, finns det ytterligare négra redaktionella dndringar, och det ér
dessa redaktionella andringar som gor Early Writings, sidan 74, invecklad.

S4, i dessa fem stycken som avslutas i originalmanuskriptet, i det forsta stycket, "Den 23
september visade Herren mig . . .”, kommer det att &ndras.

I de foljande styckena: ”Sedan sdg jag ...”; ”Sedan sag jag ...”; Herren visade mig ...”; och ”Sedan
hinvisades jag till ...”; gors vissa mindre justeringar.

Visad tio huvudsakliga sanningar i tretton stycken

Men vad jag vill att ni ska se i dessa tretton stycken fran originalartikeln &r att hon har visat tio
huvudsakliga saker.

Och nu minns jag varfor jag har satt detta 1 fetstil. Det dr inte darfor att detta kommer att &ndras.
Jag betonar nagot for er, om ni vill se det: att i dessa tretton stycken blev hon visad detta . . . , hon
blev visad detta . . . , hon blev visad detta . . ., hon blev visad detta. Och nér hon hade blivit visad
en sak, blir hon, sedan hon berittat for oss om den, visad ndgot som inte nddvandigtvis har
samband med det som hon just hade blivit visad: ”Jag blev visad detta . . . ; jag blev visad detta . . .
; jag blev visad detta . .. .”

Du kan sjélv undersoka saken och ldsa det med egna 6gon, men hon fick se tio grundldggande
sanningar i dessa tretton stycken.

Har &r vad hon visades. Hon visades om Guds kérlek, om offergévor, om bon for de sjuka, om
nattvardsgudstjdnsten, om de sju sista plagorna i samband med millenniet, om nytt ljus, om
insamlingen efter 1844, om utgivningsverket, om 1843 ars karta, om ”det dagliga”, om tid”” som
ett prov, och om pilgrimsfarder till Jerusalem. Och om man ldser det noggrant, ar detta inte ett
tankeflode. Detta dr i hog grad ett: ”Jag visades detta”, och hon nedtecknar vad hon visades; och
hon visades ndgot som inte nddvindigtvis har samband. Det maste man se; for nér de borjar fora



samman dessa stycken, borjar de skapa forestdllningen att hon sdger ndgot som hon 1 sjédlva verket
inte sade.

Review and Herald, 1 november 1850
Okej. Lagg marke till det forsta stycket av de fem stycken som vi behandlar frén november 1850.

"Den 23 september visade Herren mig att han for andra gangen hade rackt ut sin hand for att
atervinna kvarlevan av sitt folk, och att anstraingningarna méaste fordubblas i denna samlingstid.
Under skingringstiden blev Israel slaget och sargat; men nu, i samlingstiden, skall Gud hela
och forbinda sitt folk. Under skingringen hade de anstrangningar som gjordes for att utbreda
sanningen endast ringa verkan, astadkom endast litet eller intet; men i samlingen, nir Gud har
satt sin hand till att samla sitt folk, skall anstringningarna att utbreda sanningen fa den avsedda
verkan. Alla bor vara eniga och nitiska i verket. Jag ség att det var en skam for nagon att
hanvisa till skingringen som exempel for att styra oss nu under samlingen; ty om Gud inte gor
mer for oss nu dn han gjorde da, skulle Israel aldrig bli samlat. Det &r lika nddvéandigt att
sanningen blir utgiven i en tidning som att den blir predikad."—

Den sista meningen i det stycket lyder: ”Det ér lika nddvéndigt att sanningen offentliggdrs i en
tidning som att den predikas.” Okej. Denna tanke kommer att 1dmnas dérhén.

Det andra stycket av de fem som vi nu behandlar, déar det star: ”Herren visade mig”, ser ni att jag
har strukit under det.

—"Herren visade mig att 1843 &rs tavla var ledd av hans hand, och att ingen del av den skulle
dndras; att siffrorna var sddana som han ville ha dem. Att hans hand vilade 6ver och dolde ett
misstag 1 ndgra av siffrorna, sa att ingen kunde se det, forrdn hans hand togs bort.”—

Anledningen till att jag har understrukit nagonting i dessa fyra stycken hogst upp pa sidan ér att de
kommer att genomga redaktionella dndringar ndr det atertrycks i A Sketch of the Christian
Experience and Views of Ellen G. White ar 1851.

Okej. "Herren visade mig” kommer att dndras; ”genom sin hand”” kommer att dndras, att ingen del
av det skulle dndras” kommer att &dndras.

Sedan star det i nista stycke med fet stil [fjdrde stycket] pa sidan,

—"Herren visade mig att tiden inte hade varit ett prov sedan 1844, och att tiden aldrig mer skall bli
ett prov.”—

”Herren visade mig”, det kommer att dndras. Det de kommer att gora aret darpa i A Sketch of the
Christian Experience and Views of Ellen G. White dr att de kommer att ta det stycke pa en enda
mening och sammanfora det med foregadende stycke. De kommer att gora det till ett enda stycke.

Men om ocksé ett ord eller flera ord &r satta i fetstil, kommer det att férekomma vissa andra slags
andringar; och jag skall ge er ett exempel pa vad jag menar.

Och 1 det tredje stycket star det,



—"Sedan sdg jag betraffande det —Dagliga’, att ordet —offer’ hade tillagts genom ménniskors
vishet och inte hor till texten; och att Herren gav den riktiga forstdelsen av det 4t dem som
forkunnade budskapet om domens stund. Nar enhet rddde, fore 1844, var néstan alla eniga om den
riktiga forstaelsen av det —Dagliga’; men sedan 1844 har, 1 forvirringen, andra uppfattningar
omfattats, och morker och forvirring har foljt.”—

Sedan star det i nésta stycke med fet stil [fjarde stycket] pa sidan,

“Herren visade mig att tid inte hade varit ett prov sedan 1844, och att tid aldrig mer kommer att
vara ett prov.”—

“Herren visade mig”, det kommer att fordndras.

Vad de kommer att gora aret darpa i A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G.
White dr att de kommer att ta detta stycke pé en enda mening och sammanfora det med det
foregaende stycket. De kommer att gora det till ett enda stycke.

Och de kommer att d4ndra "Herren visade mig” till ”Jag blev ocksa visad”. Okej? De kommer att
gora de tva styckena till ett stycke, och de kommer att dndra det till ”Jag blev ocksa visad” ar 1851.

—”Sedan riktades min uppmaéarksamhet mot nagra som befinner sig i den stora villfarelsen att de
heliga dnnu maste bege sig till det gamla Jerusalem osv., innan Herren kommer. En sddan
uppfattning &r dgnad att avvinda sinne och intresse frdn Guds nuvarande verk under den tredje
angelns budskap; ty om vi méste resa till Jerusalem, kommer vara tankar naturligt att vara dér, och
vara medel kommer att undanhdllas fran andra dndamal for att fa de heliga till Jerusalem. Jag sag
att skélet till att de ldmnades att falla in i denna stora villfarelse dr att de inte har beként och
Overgett sina villfarelser, vilka de har varit i under ett antal ar tillbaka.” Review and Herald, 1
november 1850.

Men ndr man kommer till Early Writings, vet ni vad de gor? De uteldmnar ”Jag blev ocksa visad”,
dér det i Early Writings, i detta enda stycke, kommer att sta: ”’Nér enhet radde fore 1844, var nistan
alla eniga om den riktiga uppfattningen om det —Dagliga,” men sedan 1844 har andra
uppfattningar omfattats i forvirringen, och morker och forvirring har foljt.” De uteldmnade “Jag
blev ocksé visad”, och ndsta mening ar: “’tid hade inte varit ett prov sedan 1844.” Pl6tsligt vet man
inte att denna tanke om att tid inte varit ett prov &r en av de saker som hon sarskilt blev visad. Man
tror att detta var en del av hennes ljus om det Dagliga, dér den falska uppfattningen frambringar
forvirring.

Det dér ar inte originalet. Du har originalet. Kontrollera det.

Nista steg (steg tva) — 1851 En skiss av Ellen G. Whites kristna erfarenhet och synsitt

Darefter, under detta, har du *A Sketch of the Christian Experience and View of Ellen G. White*,
tryckt ar 1851; och du har redogorelserna for de forandringar som dgde rum, och dér finns en
mycket, mycket betydelsefull forédndring.



”Den 23 september visade Herren mig [tidigare—showed”] att han for andra gangen hade utrackt
sin hand fOr att tervinna aterstoden av sitt folk, och att anstrangningarna maste fordubblas i denna
samlingstid. Under forskingringen blev Israel slaget och sargat; men nu, 1 samlingstiden, skall Gud
hela och forbinda sitt folk. Under forskingringen hade de anstrdngningar som gjordes for att sprida
sanningen endast ringa verkan, utrittade foga eller intet; men 1 samlingstiden, ndr Gud har satt sin
hand till att samla sitt folk, skall anstrdngningar att sprida sanningen fa den verkan som avsags.
Alla bor vara forenade och nitiska i1 verket. Jag sig att det var ordtt av ndgon att hdnvisa till
forskingringen for exempel som nu skulle styra oss i samlingstiden; ty om Gud inte gér mer for oss
nu dn han gjorde dé, skulle Israel aldrig bli samlat. [Borttaget: Det dr lika nddvindigt att sanningen
publiceras i en tidning som att den predikas.] [Stycken sammanslagna] Jag har sett [tidigare—""the
Lord showed me”] att 1843 &rs karta var ledd av Herrens hand, [tidigare—"by His hand”] och att
den inte borde dndras; [tidigare—"no part of it should be altered”] att siffrorna var sddana som han
ville ha dem. Att hans hand var 6ver den och dolde ett misstag i ndgra av siffrorna, sé att ingen
kunde se det, forrdn hans hand togs bort.”

“Dérefter sag jag i friga om det —dagliga’, att ordet —offer’ hade tillagts genom ménniskors
vishet och inte hor till texten; och att Herren gav den ritta forstaelsen av detta at dem som
forkunnade ropet om domens stund. Nar enhet radde, fore 1844, var néstan alla eniga om den
riktiga forstaelsen av det —dagliga’; men sedan 1844 har, i forvirringen, andra uppfattningar
antagits, och morker och forvirring har foljt. [Paragrafer ssmmanslagna] Jag har ocksa sett
[Tidigare—"Herren visade mig”] att tid inte hade varit ett prov sedan 1844, och att tid aldrig mer
kommer att bli ett prov.]” A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White, ExV
61-62.

Tid som inte dr forbunden med den tredje dngelns budskap

Ellen White hade en annan syn &n den syn som hon hade och som till slut aterfinns i *Early
Writings*. Hon hade flera syner; men hon hade en syn 1 vilken hon fick veta nigot; hon fick ett
stycke, och hon skrev ned det.

“Herren har visat mig att den tredje dngelns budskap maste g ut och forkunnas for Herrens
skingrade barn, och att det inte bor féstas vid tid; ty tid kommer aldrig mer att vara ett prov. Jag sag
att nagra fick en falsk upprymdhet som uppstod ur predikande om tid; att den tredje &dngelns
budskap var starkare dn vad tid kan vara. Jag sag att detta budskap kan sta pa sin egen grund, och
att det inte behdver tid for att stirka det, och att det skall gd fram 1 méaktig kraft och utritta sitt verk,
och att det skall forkortas i rattfardighet.” A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen
G. White, ExV 48.

Vad talar hon om dér? Att vi aldrig mer bor forbinda den tredje dngelns budskap med tid, eller hur?
Amen? Ar ni med mig?
Var finner du detta? Var ar det beldget?

FRAN FORSAMLINGEN: (Inget svar.)



FRAN AHORARSKARAN: En skiss av den kristna erfarenheten och dskadningen.
En skiss av Ellen G. Whites kristna erfarenhet och uppfattningar, sida 48, sida 48.

Okej. Var finner vi det avsnitt som vi diskuterar, vilket harror fran Review and Herald, november
1850; var dr det placerat i A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White? Jo,
det aterfinns, om ni gar tillbaka i era anteckningar, i A Sketch of the Christian Experience and
Views of Ellen G. White, sida 61 och sida 62.

Du har en syn 1 A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White som é&r
atergiven pa sidan 48; direfter har du den syn som slutligen kommer att aterfinnas i Early Writings,
pé sidorna 61 och 62. De skiljs at av 13 eller 14 sidor, eller hur?

Och vad skall de gora nér det géller Early Writings? De kommer att ta detta stycke fran sidan 48
och infoga det omedelbart efter hennes uttalande att tiden inte ldngre &r ett prov. De kommer att
sammanfOra tva syner.

Forstar du vad jag menar?

MAN I AHORARSKARAN: Ja.

Forstar du vad jag menar?

ENSKILD PERSON SOM TILLTALAS I AHORARKRETSEN: (Bekriftelse.)

Okej, eftersom det dr med dig jag ser mindre bekriftelse.

Det sista steget (steg tre) — Tidiga skrifter 1882

Okej. Nu ar jag tillbaka pa sidan 6 i dina anteckningar; och nu har du aterigen Early Writings.

”Den 23 september, ... Jag har sett att kartan fran 1843 var ledd av Herrens hand och att den
inte borde dndras; att siffrorna var sadana som Han ville ha dem; att Hans hand var over och
dolde ett misstag i ndgra av siffrorna, s att ingen kunde se det, forrdn Hans hand togs bort.

Sedan sag jag betriffande det —dagliga” (Daniel 8:12), att ordet —offer”” hade inforts genom
minniskans visdom och inte hor till texten, och att Herren gav den ritta forstaelsen av detta at
dem som forkunnade ropet om domens stund. Nar enhet radde, fore 1844, var néstan alla
forenade 1 den rétta uppfattningen om det —dagliga”; men i forvirringen sedan 1844 har andra
uppfattningar omfattats, och morker och forvirring har foljt. Tid har inte varit ett prov sedan
1844, och det kommer aldrig mer att bli ett prov.

Herren har visat mig att den tredje dngelns budskap maste ga ut och forkunnas for Herrens
skingrade barn, men det far inte hdngas upp pa tid. Jag ség att somliga blev gripna av en falsk
upphetsning, som uppstod genom forkunnelse om tid; men den tredje dngelns budskap &r
starkare dn vad tiden kan vara. Jag sag att detta budskap kan sta pa sin egen grund och inte
behover tid for att stirkas; och att det skall ga fram i maktig kraft och utratta sitt verk, och det
skall forkortas i rattfardighet.



”Sedan visades jag ndgra som befinner sig i den stora villfarelsen att tro att det ar deras plikt att
bege sig till det gamla Jerusalem . . .” Early Writings, 74—76.

Och anledningen till att detta dr satt med fet stil ar att detta &r stycket hér dér det star: ”. . . Nar
enighet radde, fore 1844, var nistan alla forenade i den riktiga uppfattningen om det —dagliga’;
men 1 forvirringen sedan 1844 har andra uppfattningar omfattats, och morker och forvirring har
foljt. Tid har inte varit ett prov sedan 1844, och den kommer aldrig mer att bli ett prov.” Ni
behover komma ihédg att hon ursprungligen, i sin forsta nedteckning av denna syn, sade: “’Jag
visades att tid inte har varit ett prov sedan 1844”, och det var ett annat stycke. Hon hade sett till att
det fanns en atskillnad mellan det som visades henne om det Dagliga och det som visades henne
om att tid var ett prov; och att nista stycke, som talar om att inte forbinda nagon tidsbestdmning
med den tredje dngelns budskap, inte fanns med i den ursprungliga synen. Det stod pa sidan 48 i
Life Sketches, inte pa sidorna 61 och 62.

Men nir man kommer till Early Writings ar 1882, sammanforde de dem; och darfor, ndr man
kommer till 1930-talet och man dr pa vag ut i djupt morker inom adventismen, och Willie White
sdger att nir man studerar det Dagliga méste man studera det i tidens sammanhang—"Beklagar,
Willie, ditt ansvar var att vara den som gav den korrekta historiska redogorelsen for Profetians
Ande. Du skulle vara den som forsvarade Profetians Ande. Och i din framstéllning av Early
Writings, sidan 75, asidosatte du de ursprungliga killorna, och dessa ursprungliga killor siger att
ndr du forde in argumentet att det Dagliga maste betraktas i tidens sammanhang i Early Writings,
74, sé dr det absolut osant.”—Det dr osant! Det kan inte styrkas av redogorelsen i Profetians Ande.
Det kan inte styrkas av historien fran den tidsperioden.

Okej. Punkt 1: Syster White siger att det finns en riktig uppfattning om det dagliga, i Early
Writings, 74. Det huvudsakliga argument som lédngre fram 1 historien fors fram med tvang &r att nir
man studerar det avsnittet i Early Writings, 74, méste man placera det i tidsbestimningens
sammanhang. Det argumentet ar falskt; det dr inte giltigt!

Sa nu aterstar for oss endast standpunkten att det finns en riktig uppfattning om det stédndiga. Oke;j?
Men vi ska ta upp ytterligare en tanke ur detta stycke.

Det star: ”Den 23 september visade Herren mig ....” Den 23 september, nir? 1850: ”Den 23
september 1850 visade Herren mig.”

Vad visade Han henne?

Névil, en av de saker som Han visade henne var att sedan 1844 har andra uppfattningar om det
Dagliga omfattats.

"Den 23 september 1850 visade Herren mig . . . . Nér enighet radde, fore 1844, var ndstan alla
forenade 1 den riktiga uppfattningen om “det dagliga”; men sedan 1844 har, i forvirringen, andra
uppfattningar omfattats, och morker och forvirring har foljt. The Review and Herald, november
1850."

Mars 1850 ”Det dagliga™ ér den jordiska helgedomen



Alltsa har ni lingst ned pa sidan 6 ett stycke som hdmtats ur Review and Herald fran mars 1850,
och det dr en artikel av David Arnold.

"Han [Daniel] ser ocksé samma fortryckande makt — sta upp mot furstarnas Furste'; och
dérmed gora slut pa lagligheten 1 alla de dagliga offer som instiftades vid Sinai for att dagligen
iakttas tills Sdden skulle komma. Har blev Kristus, verkligheten, eller det stora antitypiska
offret, dodad av de romerska soldaterna. S& blev genom Rom — det dagliga offret borttaget',
och platsen for hans helgedom blev nedkastad av Titus, en romersk general, nér han forstorde
staden Jerusalem och Guds tempel, som inneh6ll — helgedomen.' Hir borjade uppfyllelsen av
Kristi profetiska forkunnelse: Och de skall falla for svirdsegg och foras bort som fangar till
alla folk, och Jerusalem skall bli fértrampat av hedningarna, TILLS HEDNINGARNAS
TIDER HAR FULLBORDATS.' Luk. 21:24." David Arnold, Review and Herald, mars 1850,
Volym 1, Nummer 8.

I denna artikel l4ar David Arnold att det dagliga i Daniels bok representerar den judiska helgedomen
i Jerusalem, vilken avldgsnades av det hedniska Rom ar 70 e.Kr.

September 1850 Det “dagliga” ér Kristi helgedomstjinst

Sedan, i september 1850, samma ar — och for dvrigt, vem é&r redaktdr for Review and Herald ar
1850? Hans namn dr James White.

James White publicerar alltsd i september 1850 en artikel av Crosier som ldr att det dagliga
representerar Kristi tjanst i helgedomen.

Nu undervisar James White inte detta direkt, men ménniskor drar den slutsatsen dérav och sager att
det ar vad han lar. Och varfor séger jag detta? Jag séger detta av foljande skél: I september 1850
sager syster White att sedan 1844 har andra uppfattningar om det Dagliga omfattats i morker, och
forvirring har foljt.

Dessa bada uppfattningar [Arnolds och Crosiers] dr inte pionjirernas uppfattning att det dagliga &r
hedendom.

Och pd sidan 7 har ni de tva styckena ur Crosiers artikel, dir han drar slutsatsen att det Dagliga ar
Kristi tjanst 1 helgedomen.

”—och platsen for Hans helgedom kastades ner;” Daniel 8:11. Detta nedkastande skedde under
den romerska maktens dagar och genom dess medel; déarfor var denna texts helgedom varken
jorden eller Palestina, eftersom den forra kastades ner vid syndafallet, mer an 4 000 ar tidigare,
och det senare vid fangenskapen, mer dn 700 &r fore handelsen i detta stélle, och ingetdera
genom romerskt inflytande.

”Helgedomen som blev nedkastad dr Hans, mot vilken Rom upphdjde sig, han som var
harskarans Furste, Jesus Kristus; och Paulus lér att Hans helgedom &r i himmelen. Vidare,
Daniel 11:30-31: —Ty skepp fran Kittim skall komma emot honom; dérfor skall han bedrovas
och vinda tillbaka och hysa forbittring (riset att tukta) mot det heliga forbundet
(kristendomen); sé skall han gora; han skall till och med vénda tillbaka och halla sig till dem



(praster och biskopar) som dverger det heliga forbundet. Och vapenmakt (borgerlig och
religios) skall sta pa hans sida, och de (Rom och de som 6verger det heliga forbundet) skall
orena styrkans helgedom.” Vad var detta som Rom och kristendomens avfillingar gemensamt
skulle orena? Denna sammanslutning bildades mot det —heliga forbundet’, och det var detta
forbunds helgedom de orenade; vilket de kunde gora lika val som att orena Guds namn;
Jeremia 34:16; Hesekiel 20; Malaki 1:7. Detta var detsamma som att vanhelga eller hida Hans
namn. [ denna mening orenade detta —politisk-religiosa’ vilddjur helgedomen,
(Uppenbarelseboken 13:6), och kastade ned den fran dess plats i himmelen, (Psalm 102:19;
Jeremia 17:12; Hebreerbrevet 8:1-2) nér de kallade Rom den heliga staden,
(Uppenbarelseboken 21:2) och dér insatte paven med titlarna —Herren Gud paven’, —Helige
Fader’, —Kyrkans 6verhuvud’ etc., och dar, i Guds —tempel’ i forfalskad gestalt, bekdnner
han sig gora det som Jesus i verkligheten gor i sin helgedom; 2 Thessalonikerbrevet 2:1-8.
Helgedomen har blivit nedtrampad (Daniel 8:13), pd samma sitt som Guds Son har blivit det.
(Hebreerbrevet 10:29.)” O. R. L. Crosier, —Helgedomen’, Review and Herald, september
1850.

Jakob Whites logik

Varfor skulle James White trycka denna artikel om han visste béttre? Skélet till det dr ”James
Whites logik™ i era anteckningar.

Det forsta som trycktes efter den stora besvikelsen kallas A Word to the Little Flock, och de tre
personer som var forfattare till den publikationen var James och Ellen White samt Joseph Bates.
Det forsta som trycktes efter den 22 oktober 1844 av dessa personer som fortsatte pé stigen var
denna artikel; och i1 denna artikel bekréftar syster White Crosiers uppfattning, inte hans uppfattning
om det Dagliga utan hans uppfattning om att Kristus gick fran det heliga till det allra heligaste.

Observera, detta dr syster White. Detta dr anledningen till att James White var villig att trycka
Crosiers artikel; det star:

Jag tror att helgedomen, som skall renas vid slutet av de 2300 dagarna, dr det nya Jerusalems
tempel, vari Kristus ér tjdnare.” — detta dr Ellen White — “Herren visade mig i en syn, for mer &n
ett ar sedan, att broder Crosier hade det sanna ljuset angaende helgedomens rening, etc.; och att det
var hans vilja att broder C. skulle nedskriva den framstéillning som han gav oss 1 Day-Star, Extra,
den 7 februari 1846. Jag kénner mig fullt bemyndigad av Herren att rekommendera detta Extra till
varje helig.

"Jag ber att dessa rader ma bli till vilsignelse for dig och for alla de kdra barn som kan komma att
lasa dem." Ett ord till den lilla hjorden, 12 maj 1847.

Sa sdger médnniskor dn i dag, vissa av de moderna historikerna inom adventismen: ”Se dér. Ellen
White ger sitt generella godkdnnande at Crosiers artikel; och déarfér méste det som Crosier sade om
det dagliga sasom Kristi helgedomstjdnst vara sant.” Och nér de sager detta, forvranger de
historien; ty Crosiers artikel bestod av étta avsnitt, och redan fran forsta borjan forstod
adventisterna att fyra av dessa avsnitt var totalt morker, och de har aldrig, ndgonsin, ndgonsin
atertryckts inom adventismen.



Som ett exempel var en av hans stdndpunkter i den artikeln att det, nér Jesus atervénder, skall bli
tusen ar av fred. Adventisterna tror inte detta, och det har de aldrig gjort. Den forstéelsen dr en
forstaelse som William Miller forkastade och som faktiskt sdtter William Miller pa den ritta viagen
for att forsta sanningen. Den ldran dr en av de ldror som star i direkt motsats till den milleritiska
forstéelsen.

Niér Crosier alltsd kommer ut med denna artikel i atta delar, vet de genast fran borjan att fyra av
dessa delar inte gér att trycka om.

Men James White trycker den del dér Crosier drar slutsatsen att det dagliga ar Kristi tjdnst i
helgedomen; men han kommer endast att atertrycka dessa fyra delar. Han kommer inte att
atertrycka de andra fyra. Men for att James White skall kunna étertrycka Crosiers fyra delar maste
han trycka dem i tvd nummer. Han méste trycka dem tva génger i september 1850.

Det fanns inte tillrdckligt med utrymme i hans Review and Herald i september 1850, sa han tryckte
tvd nummer av Review and Herald 1 september 1850 for att kunna fa med hela Crosiers artikel om
Kristi forflyttning frén det Heliga till det Allraheligaste.

Nu kommer ni att mirka hos Gerard Damsteegt att han ger den historiska beddmningen att
adventisterna alltid visste att det fanns delar i Crosiers artiklar som var felaktiga och att de inte
kunde atertryckas.

”Hon [Ellen Harmon] sade: —Herren visade mig i en syn, for mer dn ett ar sedan, att broder
Crosier hade det sanna ljuset betriffande helgedomens rening, etc.; och att det var Hans vilja att
broder C. skulle skriva ned den uppfattning som han gav oss i Day Star Extra, 7 februari 1846. Jag
kanner mig fullt bemyndigad av Herren att reckommendera detta Extra till varje helig” (Brev. E. G.
White till Curtis, Word to the Little Flock, 12). Sjundedagsadventister har vanligen tolkat detta
uttalande sa, att Crosiers framstdllningar inte var utan misstag, men att hans huvudsakliga
typologiska argumentation var riktig. Omlagor av artikeln uteldmnade de delar som de ansdg vara
felaktiga.” P. Gerard Damsteegt, Foundations of the Seventh-day Adventist Message and Mission,
125.

Skulle aldrig kunna trycka om hans fullstaindiga dokument

Nu finner ni pa nésta sida W. A. Spicer som vittnar om samma sak: De visste alltid att det fanns fel
i Crosiers artiklar, och de atertryckte aldrig dessa fyra avsnitt.

”Sorgligt nog vandrade den unge Crosier endast en mycket kort tid 1 sabbatssanningens ljus.
Senare forkastade han den helgedomsliara som han hade bidragit till att etablera. Vara
pionjarbroder atertryckte flera ganger hans framstéllning om helgedomen i sina tidiga tidskrifter,
men de kunde aldrig dtertrycka hans fullstdndiga dokument. I det hade han till framstéillningen om
helgedomen fogat vissa tankar om den kommande tidsaldern — ett timligt millennium, med en
harlig tidsalder pa denna jord vid den andra aterkomsten. Dessa ting utelimnade véra broder alltid.
Dessa ldaror om den kommande tidséldern var vida spridda pé den tiden. Laran passade aldrig in 1
det bestimda adventbudskapet; och utan tvivel bidrog denna felaktighetens surdeg till att leda de
yngre méinnen bort fran sabbats- och helgedomssanningarna. Han dvergick snart till bittert



motstdnd mot var tidiga rorelse.” W. A. Spicer, Review and Herald, 14 december 1939

Poéngen ér att det i dag finns ménniskor som tar syster Whites godkdnnande av Crosiers artikel i A
Word to the Little Flock, minniskor som Heidi Heikes, Heidi Heikes med sin déaraktiga bok om att
det dagliga skulle vara Kristi helgedomstjénst. Detta &r ett av hans argument.

Mainniskor som gor detta bortser fran de historiska fakta. De kunde aldrig atertrycka alla Crosiers
artiklar. Och att hivda att Ellen Whites gillande i A Word to the Little Flock &r ett generellt
gillande av Crosiers standpunkt &r att hdvda att adventister tror att det ska bli tusen ar av fred. Det
ar ett ddraktigt argument.

Det ér en forvrangning av historien, och det gors for att bedra ménniskor och astadkomma
forvirring och morker.

Alltsa har du tva historiker, Spicer, som dr avliden, och Damsteegt, som fortfarande &r i livet; men
jag forsdkrar dig, att varken Spicer eller Damsteegt, ingen av dem, skulle hélla med mig om det jag
lagger fram. Okej, det skulle de inte. S& du har tvd antagonistiska historiker som dr dverens om det
jag sdger dig. Det finns 6ver huvud taget ingen som helst rattfardigande for att ta Ellen Whites
gillande av Crosiers artikel som en innebdrd att allt i den var fullkomligt.

The Advent Review—Volym 1, Auburn, NY, Nummer 3
The Advent Review—Volym 1, Auburn, NY, nummer 4
The Advent Review—Volym 1, Auburn, NY, Specialnummer

Nér James White borjade trycka Crosiers artikel i septembernumret 1850 av The Review and
Herald, var det volym 1, nummer 3.

Men han kunde inte fa med allt i band 1, nummer 3; darfor avslutade han artikeln i band 1 av The
Review and Herald, nummer 4. Och nér gjorde han detta? I september 1850.

N4, vad hiande i september 1850? Syster White hade en syn som sédger: “Den 23 september 1850
visade Herren mig . . . . Nar enhet radde, fore 1844, var néstan alla eniga om den riktiga
uppfattningen av det —Dagliga; men sedan 1844 har, i forvirringen, andra uppfattningar omfattats,
och morker och forvirring har f6ljt. The Review and Herald, november 1850.”

Vem var hennes make? Han var redaktor for The Review and Herald.

Sa, vad gjorde han nir hans hustru sade: Vet du vad Herren just sade till mig, James? Jag fick veta
att vi inte skulle framfora de uppfattningar om det dagliga som motséger pionjdrernas forstéelse att
det dagliga &r hedendom, eftersom det for med sig morker och forvirring.”

Sa, vad gjorde James White? I september 1850 tryckte han dnnu ett nummer av Review and
Herald, tre under en och samma manad. Det kallas Volym 1, specialutgava.

Och vad gjorde han? Han atertryckte Crosiers artikel och tog bort det som Crosier sade om det
dagliga!



Broder och systrar, detta ér ett historiskt bevis for att James och Ellen White forstod att Crosiers
uppfattning om det dagliga var felaktig och att den forde med sig morker och forvirring.

Och vad var Crosiers uppfattning om det dagliga? Att det var Kristi tjinst i helgedomen.

S4, i Early Writings, 74, nér hon sdger: ”Den 23 september visade Herren mig att milleriterna hade
den rétta uppfattningen om det dagliga”, &r det historiska beviset att milleriterna forstod—

Nu, broder och systrar, broder och systrar, missa inte detta faktum: Vad ar detta: I september 1850
visas syster White att sedan 1844 hade andra uppfattningar om det dagliga omfattats; i maj 1850
framstdller Arnold det dagliga som den judiska helgedomen; i september 1850 publiceras del 1 av
2 av Crosiers artikel, inbegripet hans framstillning av det dagliga som Kristi tjénst 1 helgedomen; 1
september 1850 publiceras del 2 av 2 av Crosiers artikel; i september 1850 trycks Crosiers artikel
om, men hans uppfattning om det dagliga har tagits bort? Vad ar det som dger rum?

Vi ser att detta sjokort fran 1850 framstdlls samma ar, och vad sdger detta sjokort om det dagliga?
"Hedniskt herravélde eller DET DAGLIGA borttaget. Dan. 11:31 508."

Ellen White visste vilken uppfattning om det Dagliga de som férkunnade Domstidens rop hade.
Nér hon séger att de hade den rétta uppfattningen, visste hon att den rétta uppfattningen var att det
representerade det hedniska herravildets borttagande; det Dagliga representerade hedendomen.

Och detta ar, 1850, visar den historiska dokumentationen att hon avvisade och hennes make
avvisade ldran att det dagliga representerar Kristi helgedomstjanst, vilket &r den ldra som
Sjundedagsadventistkyrkans Biblical Research Institute upprétthaller. Det dr den l4ra som de
sjalvbarande verksamheterna, sésom Heartland och Steps to Life, stoder. Det dr den ldra som for
med sig morker och forvirring.

Lagg nu marke till detta angaende 1850 ars tavla. Detta dr i november 1850. Detta &r samma
ménad som hon har den syn som hon nedtecknar och som slutligen genomgar utvecklingen &r 1851
och sedan ar 1882 hamnar i Early Writing, just denna manad, just denna ménad, i november 1850.
Dar star det,

”Pa méndagen atervinde vi till Dorchester, dédr vér kére broder Nichols och hans familj bor.”

Hér uppe [med hinvisning till 1850 &rs karta, 1 det dvre hogra hornet], ”Utgiven av Otis Nichols,
Dorchester, Massachusetts.” Okej? Det ér detta hon talar om, eller hur? Ser ni det, denna karta?

—"Dér under natten gav Gud mig en mycket intressant syn, vars storsta del ni kommer att se i
bladet. Gud visade mig nédvéndigheten av att ge ut ett schema. Jag sag att det behdvdes och att
sanningen, tydligt framstélld pa tavlor, skulle utrdtta mycket och skulle fa sjélar att komma till
kunskap om sanningen.” Manuscript Releases, nummer 15, 210 november 1850.

Hon hade en syn i Nichols hus i Dorchester — allt detta finns pa denna karta — dér det sades: ”Du
behover gora en karta.”

Och vad sédger hon om kartan? Hur beskriver hon den?



G4 till Habackuk 2, ”Jag sdg behovet av att ge ut en tavla”, och vad skulle den géra? Den
behovdes, ’for att sanningen skulle goras tydlig pa tavlor”. Habackuk 2, vers 2, sdger: ”Och Herren
svarade mig och sade: Skriv synen och gor den tydlig pa tavlor, . . . .” Hon sdger att denna Otis
Nichols-tavla fran 1850, tryckt i Dorchester, Massachusetts, dr en uppfyllelse av Habackuk,
alldeles som hon sédger i The Great Controversy att 1843 &rs tavla dr en uppfyllelse av Habackuk.

Okej, ser du det? Ser du nér hon fick denna syn? Under samma tid som detta pagick: "Den 23
september visade Herren mig . . . . att ldran om det dagliga sdsom Kristi helgedomstjénst for med
sig morker och forvirring”, och hennes man 14t omedelbart trycka om artikeln och avlagsnade
dessa tva stycken. Den trycktes aldrig om igen inom adventismen forrdn 1931, dd Willie White 14t
trycka om den; och nir han gjorde det, fanns det ett falskt vittnesbord i sjdlva den traktat som han
tryckte. Det kan bevisas.

Nu vill jag 14sa nagot hér for er, ett ldngre citat, om denna samma tidsperiod. Detta &r fran den 27
november 1850.

Jag har under en tid forsummat att skriva till dig. Jag skall nu ange mina skél. For det forsta hade
jag inte tid att skriva pd flera veckor efter det att jag mottog syster Arabellas vénliga och vidlkomna
brev, annars skulle jag ha efterkommit hennes dnskan att fi det besvarat inom tva veckor. Jag
tyckte mycket om brevet. Vi var alla intresserade av brevet och hoppas att min forsening inte skall
hindra dig fran att besvara detta sa snart du har lést det, och jag skall inte vénta sa linge nésta gang.

Jakobs och min hélsa dr nu ganska god. Vart hem é&r i Paris, hos broder Andrews, endast nagra fa
steg fran postkontoret och tryckeriet. Vi skall stanna hér en kort tid. Detta dr en mycket vanlig
familj, men ganska fattig. Allt hér star fritt till vart forfogande 1 den mén de har ndgot. Vi anser det
inte rétt att medan vi dr hir vara dem till nagon kostnad. Jag langtar mycket efter att fa se er alla
och kéra syster Gorham.

Vér konferens i Topsham var av djupt intresse. Tjugoatta personer var narvarande; alla deltog i
motet.

Pa sondagen kom Guds kraft §ver oss sdsom en vildig stormvind. Alla reste sig upp och prisade
Gud med hog rost; det var sdsom nér grunden till Guds hus lades. Gratens ljud kunde inte skiljas
fran jublets ljud. Det var en triumfens stund; alla blev styrkta och vederkvickta. Aldrig tidigare har
jag bevittnat en s maktig stund.

Var nésta konferens var i Fairhaven. Broder Bates och hans hustru var nérvarande. Det var ett
mycket gott mote. Pa vér aterresa till broder Nichols gav Herren mig en syn och visade mig att
sanningen maste goras tydlig pa tavlor, och den skulle forma ménga att fatta beslut for sanningen
genom de tre dnglarnas budskap, nér de tva forra gjordes tydliga pa tavlor.

Det &r hér nere, [pekar pa det nedre vénstra hornet av 1850 ars diagram]. Okej? De finns pa detta
diagram; det 4&r om dem hon talar.

—"Jag sag ocksa att det var lika nodviandigt att tidskriften gavs ut som att budbérarna gick ut, ty
budbérarna behover en tidskrift att biara med sig, innehdllande den nirvarande sanningen, att lagga



1 hdnderna pd dem som hor, och da skulle sanningen inte blekna ur sinnet, och tidskriften skulle gé
dit budbérarna inte kunde gi. Andra ting sag jag, vilka kommer att framtriada i tidskriften.

Hur gér det for er alla? Strivar ni alla efter evigt liv? Jag ldngtar mycket, mycket efter att fa se er
och tror att jag snart skall fa gora det. Nu &r beredelsetiden, och jag hoppas att vi alla skall utfora
ett visst verk for evigheten. Tiden synes vara mycket kort, och det vi gér maste vi gora snabbt.

Den 20 november, for en vecka sedan, reste broder Henry Nichols och jag till Topsham. Vi hade
just stigit upp fran middagsbordet pa torsdagen [21 nov.], nir ett av broder Foeys barn kom in och
sade att deras mor var medvetslds. Vi skyndade dver floden en engelsk mil och fann var kéra syster
Foey doende. Min bedrovelse var stor, da jag fann att hon inte kénde igen mig. Hon forblev lange i
stor angest dnda till mellan klockan tre och fyra och drog direfter sitt sista andetag. Hon har limnat
efter sig en make och tre barn att sorja sin forlust.

Pé fredagsmorgonen [22 nov.] kom broder Henry till Paris for att James skulle raka honom sa att
han kunde nérvara vid begravningen. Vi hade en mycket hogtidlig och gripande stund. Herren
lamnade oss inte, utan it sin Ande vila 6ver oss. Syster Foeys sista dagar var avgjort hennes mest
andliga och bésta dagar. Broder Foey har detta till trost for sig, att hon dog som kristen. Han bér sin
borda vil. Gud ger honom nad att uthdrda bedrévelsen. O, hur gott det &r att ha ett hopp till Gud
som bér genom varje provningens och bedrévelsens stund. Prisad vare Gud for ett hopp, ett gott
hopp. Vad skulle ni, ndgon av er, ge for ert hopp?

Hall fast vid tron. Var starka i Gud och stdd er pa hans eviga arm. Den skall aldrig svika er utan
béra er uppe under varje provning. Jag hoppas att ni alla skall véxa er starkare och starkare i
sanningen. Vackla inte utan trang fram pa er vig till riket.”—

Hér gér vi vidare. Har &r vad jag vill att du ska se.

—"For en vecka sedan, forra sabbaten, hade vi ett mycket intressant mote. Broder Hewit frén Dead
River var diar. Han kom med ett budskap av innebdrd att de ogudaktigas forintelse och de dodas
sOomn var en styggelse inom en stingd dorr, som en kvinna, Jesabel, en profetissa, hade fort in, och
han trodde att jag var den kvinnan, Jesabel.”—

Okej? Broder Hewit séger att Ellen White ar Isebel och att hon har infort tre villfarelser.

"—Vi talade om f6r honom négra av de fel han tidigare hade gjort, att de 1335 dagarna hade
upphort, och om hans méanga ovriga fel. Det hade endast ringa verkan. Hans morker vilade dver
sammankomsten, och den drog ut pa tiden."

Nu vill jag att ni ldgger mirke till detta. Jag har ndgot att sdga om detta stycke som jag vill att ni
foljer, om ni kan.

Om du nagonsin har haft att géra med dem inom adventismen som ater tillimpar tidsprofetiorna
vid vérldens slut, sa har de egentligen bara tre citat som de anviander — de anvénder visserligen
manga citat, men de har tre huvudsakliga citat som de anvidnder. Detta dr ett av dem; ty de gar dit
och séger: Vi talade om for honom nagra av hans tidigare villfarelser”, och de kommer att hdvda
att ndr hon sédger “att de 1335 dagarna var avslutade”, sa var det en av hans villfarelser. Ser du hur



man kan vrida den grammatiken en aning: Vi talade om for honom nagra av hans tidigare
villfarelser”? Vi talade ocksa om for honom att de 1335 dagarna var avslutade; men de som
faststéller tider sdger att vi talade om for honom ndgra av hans tidigare villfarelser, och att en av
dessa villfarelser var att du ldr att de 1335 dagarna dr avslutade, och att detta &r en villfarelse.” Sa
man kan vrida det &t endera hallet.

Forsta gdngen jag hade en ansikte-mot-ansikte-konfrontation med Eugene Prewitt var i Oklahoma,
och han hivdar att den milleritiska historien inte upprepas vid virldens slut, och jag ger honom ett
par citat ur Profetians Ande.

Och han sdger: ”Jeff, du vet att Ellen White var en slarvig skribent.”
Och jag sade: ”Vad menar du?”

Och han gick till detta citat. Han séger att detta citat bevisar att hon &r en slarvig skribent; déarfor att
hon vet att jag vet att tidsbestimmarna kan forvranga detta citat, om de sa onskar.

Att en plats som Washita har ett inflytande som lér sina studenter att Ellen White &r en slarvig
skribent dr nu en sak; men dr hon en slarvig skribent hir?

—"Jag kénde att jag mdste sdga nigra ord. I Jesu namn reste jag mig upp, och pd omkring fem
minuter forandrades motet. Alla kédnde det i samma 6gonblick. Varje ansikte lyste upp. Guds
nédrvaro fyllde platsen. Broder Hewit f6ll pa sina knin och borjade ropa och be. Jag togs bort i syn
och sdg mycket som jag inte kan skriva. Det hade en stark verkan pa broder Hewit. Han bekdnde
att det var av Gud och 6dmjukades i stoftet. Han har skrivit &nda sedan det métet och skriver nu vid
samma bord, ddr han avsdger sig alla de villfarelser som han har framfort. Jag tror att Gud haller pa
att resa upp honom, och han dr dmnad att gora gott, om Gud verkar genom honom.”

Mycken kirlek till kéra syster Gorham. Ség henne att vara stark. Gud dr med henne, och Han skall
inte Overge henne. Mycken kérlek till er alla. Jag hoppas att barnen inte skall bli sémniga, utan att
de skall vara intresserade av sanningen och vara ivriga att gora sin kallelse och utkorelse fast.
Skriv, var viss om att skriva, och gor inte som jag har gjort. Jag dlskar er, er alla. Skriv.”
Manuscript Releases, volym 16, 206-209. Skrivet i Paris, Maine, den 27 november 1850.

Broder och systrar, vad ar det historiska sammanhanget for detta; var skriver hon detta? Hon
skriver detta ar 1850, i broder Nichols hus.

Vad gor Herren under denna tidsperiod? Han visar att pionjdrerna har den ritta forstaelsen av det
dagliga, och hon behandlar detta. Hon séger att Kristi tjénst i helgedomen &r den falska forstaelsen
av det dagliga.

I denna historia, denna alldeles sérskilda historia—inte endast denna alldeles sérskilda historia och
inte endast just detta ar, utan sjdlva manaden under aret da hon fir syner och klargér denna sanning
om pionjarernas standpunkt betraffande det dagliga, 1 det att hon séger att de som forkunnade
domstimens rop hade den rétta uppfattningen om det dagliga; och i samma stycke sdger hon: ”Jag
sag att 1843 ars karta var ledd av Herrens hand och att den inte borde dndras och att de som
forkunnade domstimens rop hade den ritta uppfattningen om det dagliga.”



Och vad sdger detta schema fran 1843 om det dagliga? Jo, det séger att det togs bort ar 508 e.Kr.;
och 1335 &r senare for det dig fram till 1843, och att de 1335 &ren ligger i det forflutna.

Kan ni forestilla er att hon, i just den manaden, i just det &ret, skulle sdga till broder Hewit fran
Dead River att det fortfarande 1ag i framtiden?

Okej, dessa tidssittare, dessa tidssittare, och dessa manniskor som menar att syster White ar en
slarvig skribent. Historien ger inte stdd &t detta.

Sa vill jag att ni skall se att Ellen White, i samband med det dagliga, till och med forstod de 1335.

Ellen White gav inte bara sitt godkédnnande at att det dagliga var hedendomen; hon forstod att detta
inledde den 1335-ariga profetian, som slutade &r 1843, och hon forsvarade offentligt den
standpunkten mot broder Hewit frdn Dead River. Ser du det?

Och i samma manad, d& hon sdger att Kristi helgedomstjénst sdsom det dagliga endast medfor
morker och forvirring, avldgsnar hennes man, som svar pa den synen, den ldaran fran Review and
Herald.

Hir uppe i era anteckningar, dér det star 1850 Chart”, &r detta vad det star just hiar [med
hinvisning till den tredje kolumnen fran vénster pa 1850 Chart, texten efter Jesus pé korset ar 31
e.Kr.]. Jag ville att ni skulle kunna ha det i era anteckningar.

Bort Daniel 11:31 508

Och dérefter pa 1843 ars tavla hiar [med hanvisning till mittkolumnen, under Jesus pa korset ar 31
e.Kr.]:

Borttagandet av det dagliga offret. Dan. 12:11, 12
Okej, detta ar dessa tva diagram.

Syster White forstod att dessa man hade den korrekta uppfattningen, och hon forstod att den
inledde profetian om de 1335 aren, som slutade ar 1843; och hon forstod att den betecknade att det
hedniska herravéldet togs bort ar 508.

Under dessa tvd hinvisningar till diagrammen har ni ytterligare ett citat fran broder Nichols’
tidsperiod, och dér tillrdttavisar hon ménniskor for att de gor andra diagram dérfor att deras
bildframstillning dr satanisk; medan hon séger att bildframstillningen pé dessa tvd diagram é&r
himmelsk. Hon séger,

”Jag sag att verksamheten med att framstilla kartor var helt felaktig. Den hade sitt ursprung hos
broder Rhodes och fullfoljdes av broder Case. Medel har anvints till att framstélla kartor och
forma grova, motbjudande bilder for att forestélla dnglarna och den hérlige Jesus. Jag sdg att
saddana ting var misshagliga for Gud. Jag ség att Gud var med i utgivandet av kartan genom broder
Nichols.”—

Vem stod bakom utgivningen av denna karta fran 1850? Gud!



—”Jag sag att det fanns” — vad? — “’en profetia om denna karta i Bibeln, och om denna karta &r
avsedd for Guds folk, om den [4r] tillrdcklig for den ene, sa dr den det ocksé for den andre, och om
ndgon behdvde en ny karta malad 1 storre skala, behover alla den 1 lika hog grad.

”Jag sag att det hos broder Case fanns en rastlos, orolig, otillfredsstilld och otacksam kénsla som
atrddde @nnu en plansch. Jag sag att dessa malade planscher hade en skadlig verkan pé
forsamlingen. Det framkallade en léttsinnig, ytlig anda av hanfullhet i motet.”

Nu ér detta den sak som jag vill att ni noggrant tinker igenom.

—"Jag sag att de tavlor som var anordnade av Gud gjorde ett gynnsamt intryck pa sinnet, dven
utan en forklaring.”—

”Jag sag att tavlorna”, i pluralis, ”var férordnade av Gud . . . .” Vilka tavlor, i pluralis, var
forordnade av Gud? Dessa tva tavlor [1843 ars tavla och 1850 ars tavla] var forordnade av Gud.

Dessa tva tavlor dr en uppfyllelse av Habackuk 2.

—Det finns nagot litt, ljuvligt och himmelskt i framstédllningen av dnglarna pa planscherna.
Sinnet leds nistan omaérkligt till Gud och himlen. Men de andra planscher som har satts samman
vacker avsmak i sinnet och far det att dréja mer vid jorden &n vid himlen. Bilder som forestéller
anglar liknar mer onda andar &n himlens varelser. Jag sig att planscherna 1 dagar och veckor hade
upptagit broder Cases sinne, da han i stéllet borde ha skt himmelsk vishet frdn Gud och borde ha
vuxit 1 Andens nddegévor och i kunskapen om sanningen.

”Jag sag att om de medel som har slosats bort pa att f4 fram planscher i stéllet hade anvints till att
genom utgivning av traktater osv. klart ldgga fram sanningen for broderna, skulle det ha gjort
mycket gott och rdddat sjilar. Jag sag att planschframstdllningen har spridit sig som febern.”
Manuscript Releases, nr 13, s. 359; 1853.

De 1290 och 1335 dagarna

Jag har en artikel frdn Review and Herald, den 28 januari 1858. Anledningen till att jag har den 1
era anteckningar ar att ni kan se att man ar 1858 fortfarande larde att det dagliga &r hedendomen.
Ni har detta i er hdnvisning; atta ar efter 1850 forstod man fortfarande att det dagliga ar
hedendomen.

EN ANNAN viktig profetisk tidsperiod, pa vilken adventldran &r grundad, ar de 1335 dagarna i
Daniel 12, med vilka de 1290 dagarna &r sé innerligt forbundna. Dessa bada perioder framstills
for oss pé foljande sétt:

"—Och frén den tid da det dagliga offret avskaffas och forodelsens styggelse blir uppstélld,
skall det vara ett tusen tvd hundra nittio dagar. Salig &r den som véntar och nér fram till ett
tusen tre hundra trettiofem dagar. Men ga du din vég intill dnden; ty du skall fa vila och st& upp
till din lott vid dagarnas dnde." Daniel 12:11-13.

Fragorna uppstar genast: Kan vi avgora vilka de hindelser ar fran vilka dessa tidsperioder skall
dateras, och om sa ér, kan vi avgora nir de dgde rum? Vi fragar forst: Vad ar det — “dagliga”



(offret) och den — “6deldggelsens styggelse”? Det bor observeras att ordet offer star i kursiv stil,
vilket anger att det ir ett tillagt ord. Detsamma kan iakttas i de 6vriga fall déar det forekommer i
Daniels bok, ndmligen 1 kapitel 11:31 och 8:11-13. Lat oss kort hénvisa till det sistndmnda
kapitlet. I vers 13 skall man mérka att tva 6deldggelser fors fram for betraktelse: den dagliga
(6deldggelsen) och 6delaggelsens overtrdadelse. Detta forhallande har framstéllts sé tydligt av
Josiah Litch att vi inte kan gora béttre én att citera hans ord:*

"—Det dagliga offret dr den nuvarande ldsningen av texten; men nagot sddant som offer aterfinns
inte i originalet. Detta medges allmént. Det &r en gloss eller en uttolkning som Oversattarna har lagt
pa den. Den riktiga ldsningen dr: det dagliga och 6deldggelsens overtradelse”; dagliga och
overtradelse dr ssammanbundna genom “och” — den dagliga ddeldggelsen och ddeldggelsens
overtradelse. De dr tva ddeldggande makter som skulle 6deldgga helgedomen och hirskaran.”

Av detta dr det uppenbart att det — dagliga — inte pa nagot sitt kan syfta pa den judiska
gudstjansten, pa vilken det enligt den dldre och mera allmént omfattade uppfattningen har
tillampats; och detta framgér vidare av den omsténdigheten att om dessa tidsperioder, vare sig de
tas bokstavligt eller bildligt, dateras fran nagot avskaffande av denna gudstjénst, for de oss inte
fram till nagon som helst hdndelse vérd att uppmérksammas.

”Det dagliga och styggelsen ar alltsa tva ddeldggande makter som skulle fortrycka forsamlingen:
kan vi faststélla vilka dessa makter dr? Vi behover endast tillimpa William Millers sétt att resonera
1 denna fréga for att komma till samma slutsats som han. Han sédger:”

”—Jag laste vidare och kunde inte finna nagot annat fall dar om [det dagliga] forekom é&n i
Daniel. D4 tog jag [med hjélp av en konkordans] de ord som stod i forbindelse med det: —ta
bort’; —han skall ta bort det dagliga’; —fran den tid da det dagliga skall tas bort’; osv. Jag
laste vidare och tdnkte att jag inte skulle finna nagot ljus 6ver texten. Slutligen kom jag till 2
Thessalonikerbrevet 2:7, 8, —Ty lagloshetens hemlighet dr redan verksam; endast den som nu
haller tillbaka skall fortsétta att halla tillbaka, till dess han blir tagen ur viagen, och da skall den
lagldse uppenbaras.” osv. Och nir jag hade kommit till den texten, o, hur klar och hérlig
sanningen framstod! Dar ar det! Det dr —det dagliga!” Navél, vad menar da Paulus med —den
som nu haller tillbaka’ eller hindrar? Med —Syndens ménniska’ och —den laglose’ avses
pavedomet. Néavil, vad ér det da som hindrar pavedomet fran att bli uppenbarat? Jo, det ar
hedendomen. D& maste alltsd —det dagliga’ betyda hedendomen.’+”

Vi ser av Daniel 8 att det ar det lilla hornet, som eftertradde bocken, eller det grekiska riket,
som tar bort det »dagliga»; och det dr den enda makt som fors fram efter delningen av
Alexanders rike dnda fram till den tid da helgedomen skulle renas vid slutet av de 2300
dagarna. Detta lilla horn har vi pa dess ritta plats visat vara Rom taget som en enhet,
motsvarande det fjarde riket i Daniels andra syner. Nu ar det ett faktum att en fordndring dgde
rum i1 den romerska makten fran hedendom till pavedome. Hedendomen hade fran de assyriska
kungarnas dagar dnda fram till tiden for dess omgestaltning till pavekyrklighet varit det
dagliga, eller sdsom professor Whiting aterger det, »den fortgaende» 6deldggelsen, genom
vilken Satan hade rest sig mot Jehovas sak. I sina préster, sina altaren och sina offer bar den
likhet med den levitiska formen av Jehovas gudstjanst; men nér den levitiska gav vika for den



kristna gudstjanstformen, maste Satan, for att framgangsrikt kunna motsté verket, ocksé
forédndra sin form av motstand; darfor dops hedendomens tempel, altaren och bilder in i
pavekyrklighetens hadelser.

”Men det dagliga, hedendomen, ségs i profetian ha en helgedom, och dess helgedoms plats
skulle kastas ned. Att en helgedom ofta forknippas med avgudadyrkan och hedendom sasom
platsen for dess andakt och tillbedjan framgér av f6ljande skriftstdllen: Jesaja 16:12; Amos 7:9,
13, marginalen. Hesekiel 28:18. Angéende helgedomen for det dagliga i Daniel 8 anfor vi
foljande fran Apollos Hale:*”

”—Vad kan avses med hedendomens —helgedom’? Hedendomen, liksom villfarelse av varje slag,
har sina helgedomar likavil som sanningen. Dessa dr de tempel eller asyler som invigts at deras
tjanst. Man kan darfor anta att det hir ar fraga om nagot sérskilt och ryktbart hedniskt tempel.
Vilket av dess manga framstaende tempel kan det vara? Ett av den klassiska arkitekturens mest
magnifika verk kallas Pantheon. Dess namn betyder —alla gudars tempel eller asyl’. Platsen dér
det dr beldget d&r Rom.+ De avgudabilder som tillhérde de nationer romarna hade besegrat blev
vordnadsfullt nedlagda i nagon nisch eller avdelning i detta tempel och blev i ménga fall féremal
for tillbedjan dven av romarna sjdlva. Skulle vi kunna finna ett hedniskt tempel som pa ett mer
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slaende sitt var —hans helgedom’.

Efter att nu ha faststéllt att det dagliga &r hedendomen, och att férodelsens overtriadelse, eller
»forodelsens styggelse«, dr pdvedomet, och att hedendomens sérskilda helgedom var Pantheon,
och att dess beldgenhets »plats« var Rom, gér vi vidare i var undersokning.

"1. Blev hedendomen —tagen bort” genom den romerska civila makten? Foljande framstéllning av
ett viktigt och vélkant faktum i kyrkans och vérldens historia menar vi svarar mot profetian. Den
hanfor sig till Konstantin, den forste kristne kejsaren, och séger:"

”—Hans forsta regeringsdtgird var utfairdandet av ett pdbud i hela riket, vari han uppmanade sina
undersatar att omfatta kristendomen.’++

"2. Var Rom den stad eller plats dir hans helgedom, (Pantheon,) kastades ned genom statens
myndighet? Foljande utdrag ger svaret:"

"—Den siste av Konstantins rivalers dod hade beseglat rikets fred. Rom var ater nationernas
obestridda drottning. Men i denna stund av upphojelse och prakt hade hon hgjts till randen av ett
stup. Hennes nésta steg skulle ga nedat och vara oaterkalleligt. Regeringens flyttning till
Konstantinopel forbryllar alltjamt historikern. Det var en handling i direkt strid med hela
inriktningen hos det romerska sinnets gamla och drofulla fordomar. Det var inte en njutningslysten
asiatisk furstes verk, hingiven at de Osterlindska sedernas och klimatens vekligheter, utan en
jarnhard erdvrares, fodd i véster och, liksom alla romare, foraktfull mot orientalernas vanor; det var
en skarpsinnig politikers verk, och énd4 var det i hogsta grad opolitiskt. Anda 6vergav Konstantin
Rom, den stora fastningen och cesarernas tron, for ett obemarkt horn av Thrakien och anvéinde
aterstoden av sitt kraftfulla och drelystna liv &t den dubbla mddan att upphdja en koloni till sitt
rikes huvudstad och att fornedra huvudstaden till en kolonis svaga hedersbetygelser och



forodmjukade styrka."*

Denna skildring ur historieskrivarens penna ér alltfor tydlig for att behdva nagon kommentar. Hans
helgedoms plats blev nedkastad, séger profetian; och efter en framstdllning av fakta sdsom den
ovan maste dven den mest nograknade i frdga om profetisk uttolkning vara tillfredsstélld
betraffande dess tillampning.

”Fran den tid da det dagliga skall tas bort och forodelsens styggelse sittas upp skall det gé ett tusen
tva hundra nittio dagar. Salig dr den som héller ut och nar fram till de ett tusen tre hundra trettiofem
dagarna. Med de fakta framfor oss att det dagliga dr hedendomen, att forddelsens styggelse ar
pavedomet, att en fordndring fran det forra till det senare dgde rum i den romerska makten, och
genom statens myndighet, behover vi endast vidare undersoka nér detta dgde rum pa ett sddant sétt
att profetian uppfylldes; ty om vi kan faststélla detta, har vi den utgdngspunkt fran vilken de
profetiska tidsperioderna i den text som nu ligger framfor oss skall dateras. Dérfor,”

"3. Nér intrdffade den hindelse som avses i profetian? Lat det observeras att frdgan inte &r nér
de heliga 6verldmnades i pdvedomets hdander, utan nir religionsforédndringen fran hedendom
till pavedome hade genomforts sa langt att det senare blev nationens religion och forsattes i ett
lage att paborja sin bana. Detta var, liksom alla andra stora omvélvningar, inte ett dgonblicks
verk. Dess begynnande verkningar var uppenbara langt dessforinnan. Paulus sade att redan pa
hans tid var lagloshetens hemlighet, Syndens ménniska, den —’forddelsens styggelse’—,
redan verksam. Och det ér i ljuset av detta skriftstidlle som vi maste forsta var Herres ord i
Matteus 24:15 angaende forodelsens styggelse, dir han tydligt hdnvisar till Daniel 9:27. Ty
dven om hedendomen dnnu inte hade ldmnat plats at pAvedomet ar 70, nér Jerusalem forstordes
av romarna, forstar vi att den makt som dé framtradde, ndgot forandrad till namn och form, var
just den makt som, sasom forodelsens styggelse, skulle utmatta de heliga och ddelagga den
Hogstes forsamling."

Fram till tiden for den franske kungen Klodvigs omvéndelse, vilken dgde rum éar 496, var
fransméannen och andra nationer i1 det vistromerska riket hedniska; men efter denna hindelse
krontes anstrdngningarna att omvinda avgudadyrkare till Kristus med stor framgéang. Det sigs att
Klodvigs omvindelse gav upphov till bruket att tilltala den franske monarken med titlarna den allra
kristligaste majestét och kyrkans dldste son.+ Mellan denna tid och ar 508 e.Kr. blev genom
“allianser”, “’kapitulationer” och erdvringar “avborikerna”, de “romerska garnisonerna i véster”,
Bretagne, burgunderna och visigoterna kuvade.++

— Hedendomen i det véstromerska riket fordrojde visserligen utan tvivel den kristna trons
framatskridande, sérskilt i de nationer som hemsdktes, saisom i Englands fall, av de barbariska
klanernas intrdng, vilka forblev avgudadyrkare; fran denna tidpunkt hade den emellertid inte
makten, &ven om den hade bdjelsen, att undertrycka den katolska tron eller att hindra den romerske
pontifexens maktutvidgningar.

Fran den tiden var den pavliga styggelsen triumferande, sévitt hedendomen angick. Dess framtida
strider stod mot de andra kristna sekterna, som alltid behandlades som kittare, och mot furstar som
alltid behandlades som upprorsmakare eller som sondrare av Kristi kropp. Europas framtrddande



makter Overgav sin anslutning till hedendomen endast for att vidmakthélla dess styggelser i en
annan form; ty hedendomen behovde endast dopas for att bli kristen i katolsk mening; och nér dess
overordnade tjdnares intressen eller hamnd kridvde det, méaste deras 4godelar och troner — kanske
deras liv — ldggas pa altaret. SS

* Profetisk utldggning, band 1, 127.
+ Goodrichs Universal Hist. och Gutheries Geog.’
+ Mosheims kyrkohistoria, band 1, 132, 133.

I England grundade Arthur, den forste kristne kungen, den kristna gudstjénsten pa den hedniska
religionens ruiner.* Rapin, som gor ansprak pa att vara mer exakt i handelsernas kronologi i sin
historia, uppger att han valdes till Brittanniens monark ar 508. Bok 2, s. 129.

”Vilket var den romerska stolens tillstand vid denna tid? — Symmachus var pave fran 498 eller
499 till 514. Hans pontifikat utmérktes av f6ljande anmérkningsvédrda omsténdigheter och
héndelser:

1. Han ldmnade hedendomen nér han intrddde i den romerska kyrkan.

2. Han fann sin vég till den pavliga stolen genom att kimpa med sin rival &dnda till blodsspillan. Du
Pin.

3. Genom den vordnadsbetygelse som visas honom sasom den helige Petrus’ eftertriddare.
4. Genom bannlysningen av kejsar Anastasius.+

”—Hur mycket,” sdger Mosheim, ”som négra manniskors meningar gynnade de romerska
pontifernas hérsklystna ansprak, kan latt forestillas av ett yttrande av Ennodius, denne 6kénde och
overdrivne smickrare av Symmachus, som var en prelat av tvetydigt rykte. Denne parasitiske
lovtalare hdvdade, bland andra oforskdmda pastaenden, att pontifen var insatt till domare i Guds
stélle, vilket &mbete han utévade sdsom den Hogstes stillforetradare.”++

Genom den styrka som dédrigenom vunnits for den katolska saken i véster, genom dessa
framgéangar och genom vikariernas och andra ombud for den romerska stolen, sattes den pavliga
parten i Konstantinopel i stind att rittfirdiga 6ppna fientligheter till f6rmén for sin herre i Rom. Ar
508 svepte fanatismens och inbordeskrigets virvelvind fram i eld och blod genom den Ostra
huvudstadens gator.

Gibbon sdger under aren 508—-514, dd han talar om oroligheterna i Konstantinopel: —Kejsarens
statyer slogs sonder, och hans person doldes i en forstad, till dess att han, efter tre dagar, vagade
bonfalla sina undersdtar om barmhirtighet. [Pavedomet triumferar.] Utan sitt diadem och i en
suppliants hallning visade sig Anastasius pa cirkusens tron. Katolikerna upprepade infor hans
ansikte det dkta Trisagion; de jublade Over det erbjudande, som han genom en héarolds rost lat
forkunna, att avsdga sig purpurn; de horsammade formaningen, att eftersom inte alla kunde regera,
borde de forst enas om valet av en hirskare; och de godtog blodet av tvd impopuldra ministrar,
vilka deras herre utan tvekan domde at lejonen. Dessa valdsamma men dvergaende uppror



uppmuntrades av Vitalians framgang, vilken med sin hir av hunner och bulgarer, till storsta delen
avgudadyrkare, forklarade sig vara den katolska trons forkdmpe. I detta fromma uppror avfolkade
han Thrakien, beldgrade Konstantinopel och utrotade sextiofem tusen av sina medkristna, till dess
att han erhdll biskoparnas dterkallande, pavens tillfredsstéllelse och stadfdstandet av konciliet i
Kalcedon, ett ortodoxt fordrag, motvilligt undertecknat av den déende Anastasius och trognare
fullgjort av Justinians farbror. Och sadant var utfallet av det forsta av de religionskrig som har forts
i den fridens Guds namn och av hans ldrjungar. SS

”Med foljande utdrag ur Appollos Hale avslutar vi vittnesbordet i denna fraga: —Vi inbjuder nu
véra moderna Gamalieler att tillsammans med oss inta en stindpunkt pd den plats dar den hedniska
religionens helgedom lag (som sedan har gjorts ansprak pa sasom ’S:t Peters arv”) ar 508. Vi
blickar ndgra ar tillbaka i tiden, och den rda hedendomen hos de nordliga barbarerna viller ned
over det till namnet kristna Vastromerska riket — triumferande dverallt — och dess segrar overallt
utmarks av den mest vilda grymbhet. . . . Riket faller och bryts sonder i fragment. En efter en
overger dessa fragments herrar och hérskare sin hedendom och bekénner den kristna tron. I
religionen ger erdvrarna vika for de erdvrade. Men hedendomen ér fortfarande triumferande. Bland
dess anhdngare finns en string och framgéngsrik erdvrare. (Clovis.) Men snart bdjer dven han sig
for den nya trons makt och blir dess forkdmpe. Han &r fortfarande segerrik, men nar, sdsom hjélte
och erdvrare, sin hojdpunkt vid den tidpunkt dir vi befinner oss, ar 508.

— Under eller ndra nog samma ar kristnas den sista viktiga underavdelningen av det fallna
imperiet offentligt och genom kréningen av dess triumferande “monark™.

—Den péve som tillhor den period dér vi stir dr en nyligen omvénd hedning. Den blodiga strid
som satte honom pa stolen avgjordes genom ingripandet av en ariansk kung. Man bugar for honom
och hélsar honom sdsom den som innehar —Guds plats pd jorden.” Senaten stdr sa 1dngt under hans
makt, att de, vid blotta misstanken att den romerska stolens intressen fordrar det, exkommunicerar
kejsaren. . . . Ar 508 springs gruvan under det dstromerska rikets tron. Fljden av den forvirring
och strid som detta orsakar blir dess rédttmatige herres forodmjukelse. Fragan ar nu: vid vilken tid
blev hedendomen sd l&ngt undertryckt, att den gav rum at sin erséttare och eftertradare, den pavliga
styggelsen? Nér blev denna styggelse satt i stand att pabdrja sin bana av hddelse och blod? Finns
det ndgot annat datum for dess “placering” eller "uppréttande” 1 hedendomens stille &n 5087 Om
den hemlighetsfulla fortrollerskan dnnu inte har fort alla sina offer under sin makt, har hon likvél
intagit sin stdllning, och somliga har gett vika for hennes tjuskraft.

De andra blir till slut kuvade, —och kungar och folk och skaror och nationer och tungomal,— fors
under den besvérjelse som bereder dem, sa att de, till och med medan de —berusade av Jesu
martyrers blod,— kommer att —tro att de gor Gud en tjanst,— och inbilla sig att de &r himlens
enda sdrskilda gunstlingar, samtidigt som de blir ett ldttare och rikare byte for helvetets
fordomelse'*

Vi har tidpunkten. Det dagliga” blev avskaffat, och forodelsens styggelse uppsattes ar 508.
Réknat fran denna tidpunkt utgar de 1290 dagarna eller dren i 1798, d&, sdsom redan har visats, den
borgerliga makten frantogs paven genom Buonapartes arm. De 1335 dagarna for oss 45 fulla ar



bortom denna héindelse.

"Men nagon kan sédga: Hur kommer det sig att ni later tidsperioderna sluta i det forflutna? Star det
inte skrivet att Daniel skall vila och sta upp till sin lott vid dagarnas dnde? Forvisso; och det tror vi.
Men vad innebér det for Daniel att sta upp till sin lott? Denna punkt skall tas upp till provning nér
vi kommer till en forklaring av tidens férgdng och en granskning av de hindelser som verkligen
dgde rum vid dagarnas dnde. Under tiden kastar vi hér ankar till annu en vecka." Review and
Herald, 28 januari 1858.

Prescotts och Daniells villfarelser och faror; stiderna skall bearbetas

(A. G. Daniells valdes till ordforande for Generalkonferensen ar 1901. Detta antyder att detta
dokument skrevs ar 1910, en tid da fru White var djupt bekymrad 6ver Daniells forsummelse av
stdderna och hans inblandning i kontroversen om “det dagliga”.)

Nyligen sade Steve Wohlberg att han inte behdver inta nagon standpunkt i fraga om det dagliga,
eftersom Ellen White aldrig intog nadgon stdndpunkt i frdga om det dagliga, och om det var
tillrackligt for profetissan att inta den standpunkten, sa &r det tillrackligt &ven for honom.

Navil, Ellen White hade faktiskt en standpunkt i friga om det dagliga. Hon sade att milleriterna
hade den ritta uppfattningen om det, och hon forstod att det var hedendom. Hon f6rstod att nér
hedendomen togs bort, borjade de 1335; och hon forstod att andra uppfattningar dn denna endast
frambringade morker och forvirring.

Och den standpunkt som man utifrdn 1850 &rs historia kan pavisa verkligen blev utpekad som den
som forde med sig morker och forvirring dr Crosiers uppfattning att det dagliga representerade
Kristi tjanst 1 helgedomen; darfor menar jag att hon hade en forstéelse av vad det dagliga var, inte
bara vad det var utan ocksa vad det representerade, eftersom man, om man dvergav den
stdndpunkten, hamnade 1 mdrker och forvirring.

Men ar 1910 tillrdttavisade Ellen White ocksa Generalkonferensens president och W. W. Prescott
for att de drev fram samma uppfattning som Crosiers.

Och ingen historiker kommer att hidvda att Prescott och Willie White och A. G. Daniells, nir de
drev fragan om det dagliga, drev uppfattningen att det dagliga representerade Kristi tjadnst i
helgedomen. Det vet alla.

Men hér har du hela artikeln ur Manuscript Releases, volym 20.

Niér gavs detta ut? Jo, det gavs ut 1988; saledes ar det tillgéngligt for adventismens studerande att
beakta &r 1988.

Nir etablerade Willie White och Prescott och Daniells den falska uppfattningen om det dagliga i
adventismen? Det var fran 1919 till 1931 som de fullbordade sitt verk. Ar 1931 &r saken avgjord!!
Adventismen kommer att ldra att det dagliga representerar Kristi helgedomstjénst, dirfor att de har
antagit den tolkning av Skrifterna som kommer fran avfillig protestantism och katolicism. Och
frdn denna tidpunkt identifieras det dagliga som Kristi helgedomstjénst.



Ack, det finns ndgra roster som motsétter sig detta och som vet béttre, men fran den tidpunkten har
strommen fullstédndigt vént.

Och sedan, ar 1988, offentliggdr Ellen White Estate for oss detta uttalande frén 1910, just vid den
tid da fragan om det dagliga drevs av Prescott, Daniells och Willie White.

Pé detta stadium i var erfarenhet far vi inte lata vara sinnen dras bort fran det sérskilda ljus som
gavs [oss] att beakta vid den viktiga ssmmankomsten i vér konferens. Och dér var broder
Daniells, vars sinne fienden verkade pa;

Vad betyder det? Vad innebér det att fienden péverkar ditt sinne? Det innebér att den Helige Ande
inte verkar 1 ditt sinne.

”...och ditt sinne och éldste Prescotts sinne paverkades av de dnglar som blev utkastade fran
himlen...”

Satans verk var att avleda era sinnen sd att prickar och smédetaljer skulle foras in, sddant som
Herren inte ingav er att fora in. De var inte vésentliga. Men detta betydde mycket for
sanningens sak. Och de forestéllningar som fanns i era sinnen, om ni kunde dras bort till
prickar eller smadetaljer, &r ett verk av Satans pafund. Att réitta smésaker i de skrivna bockerna
antar ni skulle vara att utfora ett stort verk. Men jag har fatt detta uppdrag: Tystnad &r
véltalighet.

De ville ga in 1 Uriah Smiths bok, Thoughts on Daniel and Revelation, och avldgsna det han sade
om att det dagliga var hedendomen. Det &r darfér som en av de médn som under denna tidsperiod
kdmpar mot Willie White, Prescott och Daniells 4r en man vid namn Larry Smith.

Vem ar Larry Smith? Det dr Urias son, och han vet vad de vill gora, och han stér tillsammans med
sin far: det dagliga dr hedendom.

Jag skall sdga: Upphor med ert felsokande. Om denna djavulens avsikt endast kunde
genomforas, dé forefaller det er som om ert verk skulle betraktas som hogst forunderligt i sin
utformning. Det var fiendens plan att samla alla de forment klandervérda dragen dér alla slags
sinnen inte var ense.

"Och vad sedan? Just det verk som behagar djdvulen skulle ske. For utomstaende skulle det ges
en framstéllning, inte av var tro, utan just en sddan som skulle passa dem, som skulle utveckla
karaktirsdrag vilka skulle"

gora vad? “orsaka stor forvirring.”
Andra uppfattningar om det dagliga har antagits, vilka medfor forvirring och morker.

"och ta vara pé de gyllene 6gonblick som med nit borde anvéndas till att framfora det stora
budskapet infor folket. Framstillningarna i varje &mne som vi har arbetat med skulle inte alla
kunna std i samklang, och f6ljden skulle bli att forvirra bade troendes och otroendes sinnen.
Detta dr just det som Satan hade planlagt skulle ske — allt som kunde uppforstoras sisom en
oenighet.



Om Herren vill ska vi, nér vi borjar bevisa dessa laror utifran vart bibelstudium, se pa Hesekiel 28;
ty 1 Hesekiel 28 identifieras sjélva roten till det stindiga. Hesekiel 28 handlar om Lucifers
upphdjelse, och hon markerar detta; eftersom de, nir de forsokte siga att det stindiga representerar
Kristi helgedomstjénst, inte bara forkastade den sanna forstdelsen av det sténdiga, en symbol for
sjalvupphojelse, utan ocksé gav uttryck at just denna sjdlvupphdjelse i sin egen erfarenhet. Hon
betonar att de skulle fora in forvirring i vara led.

Nu, hir foreligger ett stort verk, dér frimmande andar kan gora sig gédllande. Men Herren har
ett verk som skall utforas for att frilsa fortappade sjélar; och de platser som Satan, forkladd,
skulle kunna fylla och dérigenom bringa forvirring i vara led, dem kommer han att fylla till
fullaindning, och alla dessa smé& meningsskiljaktigheter kommer att forstoras och trida tydligt
fram.

Och vad betyder det: ”Och jag visades™? Gud sade uttryckligen detta till henne.

"Och det visades mig fran forsta borjan att Herren varken hade gett dldste Daniells eller
Prescott bordan for detta verk. Skulle Satans listiga anslag foras in, skulle detta ”Dagliga” vara
en sé stor sak att det skulle foras in for att forvirra sinnen och hindra verkets framétskridande i
denna viktiga tid? Det borde inte ske, vad det an ma vara. Detta dmne borde inte tas upp,"

Syster White forstod det dagliga, och hon forstod att ldran att det dagliga dr Kristi helgedomstjanst
ar ndgot som kom fran dnglar som blev utdrivna ur himlen och att det endast medfor forvirring och
morker; och hon kénde till pionjérernas standpunkt att det dagliga representerade hedendomen, och
att ndr det dagliga togs bort, borjade den 1335-ariga tidsprofetian. Det visste hon. Hon kénde
skillnaden, oavsett vad dessa méan vill sdga.

”Det bor inte ske, vad som dn ma vara. Detta &mne bdr inte tas upp, ty den ande som da skulle
foras in skulle vara avvisande, och Lucifer vakar dver varje rorelse. Sataniska krafter skulle
paborja sitt verk, och forvirring skulle foras in i vara led. Du har ingen kallelse att uppsoka
meningsskiljaktigheter i sddant som inte &r en provande fraga; men din tystnad dr véltalighet.
Jag har saken helt klart for mig. Om djévulen kunde inveckla nigon av vart eget folk i dessa
dmnen, sdsom han har foresatt sig att gora, skulle Satans sak triumfera. Nu &r det arbetet som
utan drojsmal skall tas upp, och ingen meningsskiljaktighet far uttryckas.”

Satan skulle inge de médn som har gétt ut fran oss att forena sig med onda énglar och fordroja
vart verk genom oviktiga tvistefragor, och vilken glddje [dar] skulle det inte bli i fiendens
lager. Slut er samman, slut er samman. Lat varje meningsskiljaktighet bli begraven. Vart arbete
nu dr att med all var kroppsliga kraft och all vér hjarnans och nervernas kraft 4gna oss at att
roja dessa skiljaktigheter ur vagen, sa att alla kommer i samklang. Om Satan med sin stora
ohelgade vishet tilldts f& minsta faste, [skulle han gladja sig].

”Nér jag nu sag hur ni arbetade, uppfattade mitt sinne hela situationen och f6ljderna om ni
skulle ga vidare och ge de grupper som har lamnat oss minsta mojlighet att skapa forvirring i
vara led. Er brist pa vishet skulle vara just vad Satan 6nskar. Er hdgljudda forkunnelse stod inte
under den Helige Andes inspiration. Jag blev anvisad att séga er att ert sokande efter fel i
skrifter av mén som har letts av Gud inte &r inspirerat av Gud. Och om detta ar den vishet som



aldste Daniells skulle ge folket, ge honom under inga omstiandigheter en officiell stillning, ty
han kan inte resonera fran orsak till verkan. Er tystnad i denna fraga ar er vishet. Vidare ar allt
sadant som att soka fel i publikationer av mén som inte ldngre lever inte det arbete som Gud
har gett ndgon av er att utféra. Ty om dessa mén — dldste Daniells och Prescott — hade foljt
de anvisningar som givits i arbetet i stdderna, skulle manga, mycket manga, ha dverbevisats
om sanningen och omvénts, dugliga mian som [nu] befinner sig i stillningar dir de aldrig
kommer att nés.”

Hela virlden skall betraktas som en enda stor familj. Och nér ni har en sddan kunskapens kélla
att 6sa ur, varfor har ni da 14tit vérlden ga under i aratal utan de vittnesbord som givits av var
Herre Jesus Kristus? Sann religion lér oss att betrakta varje man och kvinna som en person at
vilken vi kan gora gott.

”Detta har varit i tryck i ménga &r: —Ett balanserat sinne”, vittnesbord till dldste Andrews.
Sinnet kan odlas till att bli en kraft att veta nar man skall tala och vilka bérdor man skall ta upp
och bira, ty Kristus dr din ldrare. Och jag fruktade mycket for dig [nér jag sag dig] upphoja din
visdom och f6lja en kurs som skulle fora in meningsskiljaktigheter. Herren kallar visa mén,
som kan tiga nér det [&r] vishet for dem att gora sa. Om du skall vara en hel ménniska, behover
du helgelse genom Jesus Kristus. Nu har just ett verk paborjats, och lat vishet bli sedd hos varje
predikant, hos varje president for [en] konferens. Men hir fanns ett verk som du skulle ha tagit
fatt i for &r sedan, dédr du behdvdes for att hoja din rdst for just detta verk. Kristus gav alla sitt
folk sérskilda anvisningar om vad de skall gora och de ting de inte skall géra. Och det &r en
kort tid kvar for oss att utfora Herrens rattféardighet. Du kan forstd Herrens vég. Jag ség ditt
uppsat att leda saker och ting efter ditt eget pafund sedan du blivit insatt som president. Du
hade ténkt att du skulle utrétta underbara ting, vilket skulle vara ett verk som Gud inte hade
lagt 1 dina hénder att gora. Nu &r ditt verk inte att fortrycka utan att, om Herren har godtagit dig
till tjanst, i mojligaste mén avhjilpa varje nodvandighet. Men du har mycket tidigt gett bevis
pa att vishet och helgat omdome inte har blivit uppenbarade av dig. Du forde fram sddant som
inte skulle tas emot, om inte Herren skulle ge ljus.”

Jag har blivit undervisad om att sddana forhastade atgirder inte borde ha vidtagits, sdsom att
vilja dig till konferensens president ens for &nnu ett ar. Men Herren forbjuder att nagra fler
sadana forhastade beslut fattas, forrdn saken har lagts fram infér Herren i bon; och da det
budskap har kommit till dig att det verk av Herren som vilar pa presidenten ar ett hogst
allvarligt ansvar, hade du ingen moralisk ratt att brusa upp, sdsom du gjorde, i fraga om
”Daily” och formoda att ditt inflytande skulle avgora fragan. Dér fanns dldste Haskell, som har
burit de tunga ansvarsuppgifterna, och dar finns dldste Irwin och flera méan som jag skulle
kunna ndmna, vilka bar de tunga ansvaren.

”Var fanns er vordnad for de dldre mdnnen? Vilken myndighet kunde ni utova utan att samla
alla de ansvariga ménnen for att prova saken? Men 14t oss nu undersoka saken. Vi maste nu pa
nytt dverviga om det 4r Herrens dom, med tanke pé det verk som har blivit férsummat, att visa
er nitdlskan i att fora verket vidare &nnu ett &r. Om ni skulle fora verket vidare dnnu ett ar med
den hjilp som skall forena sig med er, borde en fordndring dga rum i er och hos dldste Prescott.
Och 6dmjuka era egna hjértan infor Gud. Herren maste fa se hos er ett uttryck for en



annorlunda erfarenhet, ty om ndgra méin nagonsin behdvde omvindas pé nytt i denna stund, sa
ar det dldste Daniells och dldste Prescott.”

Sju mén bor utses, mén med vishet, vilka genom Guds nads verkan [ger]| bevis [pd] en
omvéndelse pa nytt. Ty om nagra mén dr sé forblindade att de inte kan resonera fran orsak till
verkan, sa att de skulle dsidoséitta de méan som har burit arbetets ansvar och dessa
konferenspresidenter, [att] médn [som] bar arbetet under mer &n tva éar skulle ldmnas utan
avseende, och en sadan forhastad f6ljd intriffa att mén skulle forsumma just det arbete som
hallits fram for dem i dratal—arbetet i stiderna—och ingen, eller endast mycket ringa,
uppmérksamhet [ges] at de dldre ménnen for rad, utan de forkunnar de ting de sjdlva véljer att
ge folket, dé bér detta i sig sjdlvt sitt eget vittnesbord om hur osdkra dessa mén ar att anfortros
ett sa stort och underbart verk.

Kristus ér inte dod. Han kommer aldrig att tillata att hans verk fortgar pé detta underliga sitt.
Lat bockerna vara. Om ndgon fordndring dr nodvéandig, skall Gud lata samklangen i den
fordndringen vara konsekvent; men nér ett budskap har anfortrotts at manniskor med de stora
ansvar som ddrmed ar forbundna, kriver [Gud] trofasthet, verksam genom kérlek och renande
sjdlen. De dldste Daniells och Prescott behdver bdda omvénda sig pa nytt. Ett frimmande verk
har tréngt sig in, och det star inte i samklang med det verk Kristus kom till vér véarld for att
utfora; och alla som verkligen &r omvédnda kommer att gora Kristi gdrningar.

”Vi ér alla [satta] att utfora det verk som skall forhdrliga Fadern. Vi har kommit till krisen —
antingen att rétta oss efter Jesu Kristi karaktar just i denna forberedelsetid eller att inte forsoka
[det]. Aldste Daniells, [du ir inte] att kiinna dig fri att 14ta din rdst horas hogt sdsom du har
gjort under liknande omstindigheter. Och forsta, en konferens president &r inte en hirskare.
Han verkar i forening med de visa mén som innehar stéllningen som presidenter och som Gud
har godként. Han har inte frihet att ingripa i skrifterna i tryckta bocker fran de pennor som Gud
har godként. De skall inte ldngre utdva herravilde, om de inte visar mindre av den hérskande,
dominerande makten. Krisen har kommit, ty Gud kommer att vanéras.”

Hur ser Herren pa de obearbetade stdderna? Kristus &r i himlen. Nu skall dess erkdnnande vara
detta: —Det finns inget kungligt styre. Och nu &r denna vérldens kris. Nu &r jag Makten att
frélsa eller att forgdra. Nu dr den tid da allas 6de ligger i Mina hinder. Jag har gett Mitt liv for
att frilsa virlden. Och “Jag, nér jag blir upphdjd”, den frilsande nad som Jag skall meddela,
kommer att bevisa att alla som vill formas efter den gudomliga likheten och vara ett med Mig
skall verka s& som Jag verkar med Min aterlosande nads kraft.” Den som vill ma tillsammans
med sina broder ta sig an att utfora det verk som blivit dem givet att utféra nér de pa
ansvarsfulla platser star under det rad som Herren ger, och med storsta allvar soka att verka i
fullstindig harmoni med Honom som sa dlskade vérlden att Han gav Sitt liv som ett
fullkomligt offer for vérldens frilsning. Jag talar till vara predikanter: nir de gér in i arbetet i
vara stider, ma ett lugnt heligt allvar atfolja Ordets tjanst. Vi kan inte gora det ritta intrycket
pa minniskornas sinnen om vi . . . [Nedre tredjedelen av denna sida 1dmnad tom.]

”Jag dterger ur min dagbok. Sanningen saddan den ir i Jesus — tala den, bed den, tro varje ord i
dess enkelhet. Vad skulle ni vinna om misstag framliaggs for de mén som har avfallit frén tron
och gett akt pa forforande andar, médn som for inte linge sedan var med oss i tron? Skall ni



stélla er pa djavulens sida? Rikta er uppméarksamhet mot de obearbetade falten. Ett
vérldsomfattande verk ligger framfor oss. Jag fick framstéllningar om John Kellogg.”

En mycket tilldragande personlighet gav uttryck at de forestdllningar som 14g i de skenbart
overtygande argument han framlade, uppfattningar som skilde sig fran den dkta bibliska
sanningen. Och de som hungrade och torstade efter nagot nytt framforde tankar [sa skenbart
overtygande] att dldste Prescott befann sig i stor fara. Aldste Daniells var i stor fara [att] bli
insndrjd i en villfarelse, att om dessa uppfattningar kunde framforas dverallt, skulle det vara
som en ny varld.

"Ja, sa skulle det vara, men medan deras sinnen pa detta sétt var upptagna visades mig att
broder Daniells och broder Prescott invivde i sin erfarenhet forestéllningar med en
andlig[istisk] prégel och drog vért folk till skona tankegangar som, om mgjligt, skulle bedra
sjdlva de utvalda."

De allra utvalda kommer inte att bli bedragna, men det kommer att finnas ménniskor som star
tillsammans med de allra utvalda och som kommer att bli bedragna. De allra utvalda &r de visa
jungfrurna. De ddraktiga jungfrurna kommer att bli bedragna, eller hur?

Och sasom de kloka jungfrurna i denna tidsperiod, dé frestelsen finns att bedra sjdlva de utvalda,
tar emot den Helige Andes utgjutelse, vad dr det da de oforstdndiga jungfrurna tar emot? Den
kraftiga villfarelsen i 2 Thessalonikerbrevet. Aven detta ska vi behandla i samband med det
dagliga.

—vévde in 1 sin erfarenhet kénslor av ett andligt[istiskt] slag och drog vért folk till skona kénslor
som skulle bedra, om mojligt, sjdlva de utvalda.”

Vad ér spiritualismens sjidlva kdrnpunkt?

Nar det géller berittelsen om kung Saul, vad sade Samuel? ”Upproriskhet dr sdsom
trolldomssynd.” Upproriskhet dr trolldom.

Var hamnar Saul?
FRAN AHORARNA: Med hixan i Endor.
Med hixan 1 Endor.

Vad var det kung Saul gjorde som frambringade denna héndelsekedja som leder honom till hdxan i
En-Dor? Han satte sitt ord 6ver Guds ord. Han hade fatt veta vad han skulle gora, men han gick
vidare och gjorde det han sjélv ville gora.

Spiritualismens sjdlva kdrnpunkt &r att sitta ditt ord dver Guds Ord. Det dr dér alltsammans bdrjar.
Det ér haxeri.

Trolldom innebér att urskilja hur Satan bringar dig under sitt inflytande. Hur han férhédxar dig ar en
magisk term som avser magiskt bedrégeri.



Nér du blir forhdxad, vem ér d& den forste som blir forhdxad? Haxan. Allt borjar nér jag sitter mitt
ord over Guds Ord. Det &r hédxeri, det ar uppror, och jag dr den som har blivit forhdxad. Och det dr
vad som hinde med Daniells och Prescott.

Och vilka uppfattningar var det som Daniells och Prescott forsokte infora medan detta pagick? En
felaktig syn pa det dagliga.

Och vad ar den sanna uppfattningen om det Dagliga? Den ér att det &r hedendom, och hedendomen
ar sjalvhavdelsens religion. Det dr en religion som bdrjade i himlens salar, nér Satan, nér Satan,
satte sitt ord over Guds ord och inforde i ménsklighetens historia lagloshetens hemlighet.

Lagloshetens hemlighet dr Satans verk 1 att forhdxa oss. Det dr Satans verk 1 att fa oss att sétta vart
ord eller hans ord 6éver Guds Ord.

Foljer du min tanke?

Sla upp iniquity. Det kommer att definiera iniquity i Strong’s Concordance. Och nir du gér ned till
rotordet, vad &r rotordet for iniquity? Alfa, alfa. Det dr det Alfa-avfallet.

Niér drev Daniells och Prescott denna déaraktiga uppfattning? Under tiden for Alfa-avfallet.

Missa darfor inte vad syster White har sdger om att forleda sjélva de utvalda och om att lidsa
Hesekiel 28. Hon visste vad som péagick. Hon visste att denna dagliga dr nagot som inte bara ar
felaktigt rent ldromdssigt, utan att det kraver att de som skall predika den felaktiga uppfattningen
om det dagliga sétter sitt ord dver Guds Ord och forsdtter dem i en stéllning dér de dr forhidxade;
och darfor &r de ett redskap i Satans hand for att forhéxa andra genom sitt uppror.

Jag maste med min penna aterge [det forhallandet] att dessa broder skulle se brister i sina
bedrigliga forestdllningar, vilka skulle forsitta sanningen i osdkerhet; och [likvél] skulle de
framtrada [som om de hade] stor andlig urskillning. Nu ska jag sdga dem [att] ndr denna sak
visades for mig,

Man siger: ”Ah, Ellen White, hon har ingen stindpunkt i friga om det dagliga.”

“nér denna sak visades mig, da dldste Daniells hdjde sin rost sdsom en basun for att frimja sina
uppfattningar om det —Dagliga,” framlades de efterfoljande foljderna. Vért folk holl pa att bli
forvirrat. Jag sag resultatet, och sedan gavs mig varningar om att om dldste Daniells, utan
hénsyn till f6ljderna, pa detta sétt skulle bli sa paverkad och lata sig forledas att tro att han stod
under Guds inspiration,”

Detta dr spiritualism. Han har satt sitt ord 6ver Guds ord. Han tror att han blir inspirerad av Gud.

”att om dldste Daniells, utan hénsyn till utgdngen, pa detta sétt skulle bli paverkad och léta sig
tro att han stod under Guds inspiration, skulle skepticism sds overallt i vara led, och vi skulle
befinna oss dir Satan skulle bara fram sina budskap. Fast otro och skepticism skulle sés i
minniskors sinnen, och egendomliga skdrdar av ondska skulle ta sanningens plats. Ms 67,
1910, 1-8. Manuscript Release, volym 20, 17-22.

Ondskans frimmande grodor véxer i dag overallt inom adventismen.



Ellen White ger sitt stod &t pionjirernas forstaelse av 2520.

Ellen White ger sitt stod at pionjarernas uppfattning att det dagliga i Daniels bok representerar
hedendomen.



